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POLITICÂTINER^rULUI" 
Simion C. Mândrescu. 

Prof. Univ. 
înţeleg pe deplin nedumerirea tinei'etului nostru universitar 

în faţa problemei: „care trebue să fie orientarea politică a ti
neretului!" înţeleg şi nedumerirea sa în faţa altor întrebări 
ee şi le pune, ca: „să iacă, sau să nu facă politică?", să se în
scrie, sau să nu se înscrie în partide politicei", căci experienţa, 
ce au făcut-o unii, înscriindu-se în part ide politice, nu li-a adus 
decât desiluzii, dacă nu s'au putut adapta mediului viciat, în 
care se complac, fără excepţie, vechile noastre partide. 

Deacea dau cu plăcere urmare invitaţ i i Dvoastră de a-mi 
spune părerea în aceasta importantă chestiune. Fac acest lucru 
şi din convingerea, că legăturile dintre noi, pfofesorii, şi tine
ret nu trebue să se mărginească numai la îndrumarea ştiin
ţifică în ramura de învăţământ, pe care o reprezintăm, ci tre
bue să cuprindă şi viaţa extrauniversi tară a acelora, cari vor 
avea să ne înlocuiască mâine nu numai în ştiinţă, ci şi în con
ducerea scumpei noastre patri i . 

La întrebarea: „Care trebue să fie orientarea politică a tine
retului?", răspund: 

Noi, profesorii bătrâni, din tinereţe am avut un singur ideal: 
realizarea unităţi i noastre naţionale. Toată politica noastră din 
trecut avea ca obiectiv acest măreţ ţel. în tă r i rea vechiului re
gat şi pregătirea sufletească a tuturor Eomânilor pentru ma
rea jertfă, pe care avea să o facă neamul întreg, ne preocupau 
pe toţi oamenii politici, şi tineri şi bătrâni . „Liga pentru uni
tatea culturală a tuturor Eomânilor", operă tinerească, s'a trans
format, când ceasul a sunat, în , Liga pentru unitatea politică 
a tuturor Românilor", operă bărbătească. 

Unitatea noastră naţională a devenit realitate, visul secular 
s'a realizat, obiectivul nostru a fost ajuns. 

N'au fost înlăturate însă urmele nedreptăţii istorice, pe cari 
vitregia vremurilor le-a săpat adânc în viaţa morală şi mate
rială a neamului nostru. 

Şi acestea trebuesc înlăturate cu orice preţ. 
Ia tă orientarea politică, care se impune tineretului nostru şi 

J ) Ar t ico l p r i m i t l a r e d a c ţ i e d i n p a r t e a d lu i prof. u n i v . S. M â n d r e s c u 
r e l a i t i v l a a n c h e t a î n t r e p r i n s ă de no i cu t i t l u l de m a i sus . N. R. 



s'ar putea exprima pr intr 'un singur cuvânt: românism, şi care 
pentru orice suflet şi minte înţelegătoare este un întreg pro
g ram politic, este singurul program, pe care poate şi este dator 
să-1 adopte t ineretul nostru, mai ales cel universitar. 

La întrebarea: „Dacă tineretul nostru universi tar să facă sau 
nu politică", dacă să se înscrie sau nu în partide politice", răs
pund cu hotărâre : da, t ineretul nostru universitar să facă po
litică. II obligă la aceasta Constituţia, îl obligă legea electo
rală, îl obligă mai presus de toate datoria sa faţă de interesele 
superioare ale neamului nostru, cari au nevoie de minţi lumi
nate, de suflete şi mâini curate, cari să le apere şi susţină. Ţara 
are nevoie de gruparea t ineretului în jurul unui steag, pentru 
ca să se poată apăra cu succes în contra duşmanilor dinăuntru 
şi din afară. La rândul său tineretul, pentru a putea corespunde 
înaltei sale misiuni, de azi şi de mâine, are nevoie de o temei
nică şi sănătoasă pregătire, are nevoie de o şcoală politică, şi 
aceasta nu se poate face stând departe de problemele vieţii 
noastre publice; 

Cum însă rezolvarea problemelor vieţii noastre publice nu se 
poate face decât de către un organism închegat, part idul poli
tice apare ca o necesitate în viaţa de Stat, şi în consecinţă în
scrierea tineretului nostru într 'un par t id politic se impune. 

Este însă prea adevărat, că vechile part ide politice, cari au 
făcut, delà marea unire până astăzi, din interesele superioare 
ale neamului nostru obiect de ruşinoase tranzacţii pentru mes
chine socoteli electorale, nu pot fi o şcoală bună pentru tinere
tul nostru, ci sunt mai degrabă o şcoală periculoasă pentru el. 

Tineretului român îi trebue un partid, hotărât să-şi impună 
ca supremă datorie apărarea intereselor superioare, repara
rea nedreptăţii istorice amintite şi însănătoşirea vieţii noastre 
publice. 

Lipsa unui astfel de partid, m'a făcut pe mine şi pe câţiva 
colegi şi prieteni să creăm part idul radical-naţional, în care 
tineretul nostru să poată face şcoală politică şi care să fie în 
acelaş t imp şi o rezervă curată a ţăr i i la vreme de grea cum
pănă. 

Tineretul, grupat în jurul steagului partidului nostru şi pre
găt i t la şcoala noastră, împreună cu conducătorii part idului , 
va putea înfăptui ceace aşteaptă Ţara delà un part id curat ro
mânesc, românesc prin alcătuirea sa şi românesc şi prin pro
gramul său, sau îşi va putea impune doctrinele şi directivele 
câştigate la şcoala noastră altor partide cu cari a r voi să cola
boreze sau în cari s'ar hotărî să se înscrie ulterior. 

P r in urmare: să facă politică tineretul nostru, să fugă însă 
de politicianism şi de partidele cari l-au practicat şi-1 practică. 



REGIONALISM... 
1. Haşegan. 

In t r 'un organism social elementele dela periferie au fost în
totdeauna mai expuse vitregiilor vremii. Lăsate adeseori nu
mai la ajutorul lor propriu, pentru a se menţine, ele au arvut 
nevoe de o mai mare desfăşurare de forţe, de mai mult spirit 
combativ şi de mai multă solidaritate. Sub privirea şi pânda 
inamicului, patimile mici se pierd şi toţi îşi unesc sforţările 
pentru a păstra ceeace fiinţa lor are mai scump. 

Aşa s'a format a rmura sufletească a Românilor ardeleni, 
sub aspra priveghere a Budapestei. Tendinţele politice cari nu 
găseau suficient teren de afirmare, se concentrau spre a da 
altă luptă menită să conserve şi să desvolte patr imoniul cultu
ral al neamului. Biserica şi legea se înfrăţesc în adăpostirea 
fiinţei etnice a naţiei. Aspiraţiunile de ordin naţional răsbat> 
şi se ţes organic în cele culturale. Un efort strălucit al tutu
ror elementelor de valoare, o admirabilă disciplină şi subor
donare a tuturor intereselor, unuia singur şi permanent, ace
stea sunt caracteristicile vieţii poporului ardelean dinainte de 
unire. 

In largul zărilor ochii priveau spre Bucureşti şi acolo îşi 
găseau adăpost toţi cei ce, înfrângând riscurile unei at i tudini 
hotărâte, plecau să se integreze în r i tmul culturii româneşti şi 
să predice nădejdea zilei de mâine. 

Incurând epopeea care începuse să se desfăşoare de mult în 
adâncuri , se va precipita şi se va încheia cu formarea noului 
stat românesc, 

A doua zi după victorie, Ardealul a căutat să se regăsească. 
Stingherit oarecum, după primele manifestări de entuziasm, el 
îşi dibuia un drum nou. Dar resortul lui int im era complect 
desorganizat şi numai cu trecerea t impului şi-a revenit şi a 
început să se încadreze organic în noua aşezare a lucrurilor. 
Nici azi încă nu şi-a t rasat definitiv drumul. Ispite mari i-au 
stat în cale, hărţuindu-1 şi făcându-1 să-şi risipească fragmen
ta r marea lui rezervă de energie, cinste şi bun simţ. 

Fă ră experienţa guvernări i şi fără o via ţă politică de ini
ţ iat ivă proprie şi directive largi, a fost firesc ca forţele politice 
ardelene să pară stângace şi fără amploarea şi desinvoltura 
necesară evenimentelor ce se succedau. Ţinute în şah, îndeosebi 
de part idul liberal, care prin maestrul său neîntrecut I. Bră-
tianu, a surprins par tea lor slabă, ele au fost t imp de un de
ceniu îndepărtate dela cârma ţării şi 'ostracizate aproape. 

Dacă rezerva şi prudenţa oarecum înăşcută Ardelenilor şi 
care s'a dovedit dealtfel foarte bună în t recut — nu i-ar^fi 
împiedecat, ar fi fost poate mai bine ca, eliberaţi de vestigiile 



unui trecut de dârză rezistentă şi de izolare, să pornească, cu 
sufletul deschis şi larg spre a se încadra fără condiţii şi fără 
rezerve în albia crescută a forţelor româneşti de dincolo de 
munţi . 

La intervale mari, în momente istorice hotărîtoare, pru
denţa excesivă şi calculul meticulos, micşorează elanul şi va
loarea lui şi numai aruncate peste bord, acţiunea întreprinsă 
vijelios, se apropie de sublim şi realizează minunea aşteptată 
de toţi. Dovadă este răsboiul nostru. încercările făcute au 
rămas însă fără răsunet şi considerat oarecum minor politic, 
Ardealul a început lupta pentru emancipare. Timp de zece ani 
a canalizat nemulţumiri , a organizat energii, a resuscitat spe
ranţe, a criticat şi condamnat atitudini, isbutind astfel să creeze 
şi să întreţ ină un mit al său, iar pentru a nu se l imita la o 
singură provincie şi pentru a dobândi astfel drept la guver
nare, a uni t la aspiraţiile lui şi pe cele ale part idului ţărănesc 
din vechiul regat. 

Astăzi Ardealul îşi trăeşte apogeul său politic, dar presti
giul lui a scăzut. Mitul se destramă şi partidul care vorbeşte 
în numele lui, a dovedit doar a tâ t : că nu e nici mai bun nici 
mai r ău decât celelalte. Ou mici deosebiri de nuanţe, s'a con
vert i t şi adaptat şi el moravurilor vechi pe cari le combătea 
fiind în opoziţie. 

Dar, a lă tur i de prestigiul politic al Ardealului, în această 
încordare şi deslănţuire de forţe, s'a pierdut ceva mai de preţ. 
„Politicul" (electoralul) s'a instalat în locurile de frunte cap
tând resursele şi • atenţia publică şi înăbuşind sau făcând să 
treacă pe planul al doilea preocupările de ordin cultural. Un 
dispreţ pentru bucuriile spiritului, o goană meschină după 
situaţii, un spirit de vrajbă şi uneltire mergând până la in
conştienţă, acestea sunt în parte rezultatele emulaţiei politice 
a partidelor. 

Pa re că tradiţ ia de .cultură şi cuminţenie de odinioară a dis
păru t complect. Iosif, Goga, Cdşbuc ne par oameni dintr 'un 
t recut prea îndepărtat . ' 

După zece ani dela unire, generaţia zisă nouă este încă fără 
o orientare precisă şi ca şi cum isvoarele miraculoase ale po
sibilităţilor noastre sufleteşti a r fi secătuite, ea oscilează între 
vremelnicile ispite ale democraţiei politice şi între chemarea 
îndepăr ta tă a tradiţiei înaintaşilor. 

Şi totuşi, zorii unui nou răsăr i t nu sunt departe. Zece ani 
de sbucium steril, de domnie a mediocrităţii, au măcinat 
idolii înălţaţi şi puţin lipseşte ca ei să se prăbuşească la pă
mânt . 

Pornesc ici colo iniţiative, se desenează lent acţiuni (unele 
chiar în interiorul partidelor politice) cari vor o purificare a 
atmosferei, o restabilire a valorilor. La început izolate, ele se 
vor găsi în curând pe acelaş drum, spre adevăratele isvoare 
ale forţelor noastre sufleteşti. 



Inflaţia valorilor politice va scădea căci a început a se ghici 
:golul şi micimea sufletească din dosul lor: mulţimile vor sfă
râma iarăşi viţeii de aur şi vor înălţa din nou altar, vir tuţ i i 

;şi spiritului. 
Pa t ima politică, întinsă ca o pecingine dela cele mai neîn

semna te manifestări publice, până la cele mai importante insti
tuţ i i de cultură, şi paralizând orice activitate folositoare şi ne
cesară, va trebui isgomtâ, sau cel puţin limitată şi pe fondul 
•sufletesc comun al provinciilor ţării , vor trebui înălţate tem
ple de cultură. In acest sens o emulaţie între provinciile ţăr i i 
va fi o binecuvântare şi Ardealul, nădăjduim că va şti să-şi 
«cucerească un ioc de frunte, desfăcându-se cât mai curând din 
mreaja unei excesive activităţi politice şi îndreptându-şi ener
giile spre realizări de o valoare mai puţin efemeră şi mai pu
ţin contestabilă. 

TOLSTOI CĂTRE GANDHI 
Trad. Edm. Privat dr. 

In revista .Europe" 'cunoscutul scriitor umanitarist Romain 
Eolland publică un studiu remarcabil despre Tolstoi şi Asia. 
E cu atât mai interesant cu cât atinge şi persoana lui Gandlii, 
^conducătorul opiniei publice din India, Cităm din acest studiu 
două scrisori ale lui Tolstoi, ca documente valoroase. 

In anul 1847, când era de 19 ani, Tolstoi a zăcut într 'un 
:spital din Kazan. Vecinul său de pat a fost un preot budist 
'(lama), rănit grav de către un bandit. Aici a auzit Tolstoi 
prima oară despre legea nerezistentei pe care a regăsit-o peste 
30 de ani a tâ t de profundă. In anul 1896 a cetit eu mare interes 
•scrierile lui Vivekananda şi a gustat dialogurile lui Rama 
Krişna. Din cauza atitudinei sale de apostol în ce priveşte 
spiritul iubirii în contra spiritului de forţă, mai mulţi hinduşi 
l-au considerat deja pe Tolstoi ca un Rişi incarnat, ca adevă
ra tul lor conducător spiritual. 

In anul 1908 Tolstoi a primit o scrisoare dela C. R. Das, 
care mai târziu a devenit capul politic al part idului hinduşi
lor independenţi, luptători pentru Svarag (autonomie) prin 
mijloace revoluţionare. 

Tolstoi i-a răspuns într 'o scrisoare lungă, pentru a apăra 
ideea sa despre nerezistentă şi ideea iubirii, citând adeseori pe 
Krişna: „Se poate spera, acrie între altele Tolstoi, că în lumea 
Tiramană-budistă şi confuciană această nouă minciună ştiinţi
fică n'ar avea loc, şi că chinezii, japonezii şi hinduşii neînţele-
gancl religiunea cea mincinoasă, care aprobă forţa, ar putea 
reuşi să ajungă chiar la legea iubirii, proprie omenirei şi a tâ t 
«le glorios proclamată de către Maeştrii din Orient. Insă super-



sti ţ ia despre ştiinţa, care înlocuieşte religia, se răspândeşte dirr 
zi în zi mai mult i n Orient". 

..Afirmi, că englezii au subjugat India, fiindcă India nu re
zistă în deajuns forţei cu forţai Chiar contrarul este adevărat . 
Că Anglia a subjugat pe hinduşi, acesta s'a putut în tâmpla 
numai din cauza că hinduşii au considerat, şi consideră forţa,, 
ea principiul fundamental al organizaţiei lor sociale. In sensul 
acestui principiu ei s'au supus viceregilor lor. Sub numele 
acesta ei au luptat în contra lor, în contra europenilor, în con
t r a englezilor... O campanie comercială de 30 mii de oameni 
slabi — au subjugat pe un popor de douăsute de milioane! 
Spune aceasta unui om liber de idei preconcepute! El nici nu. 
va pricepe, ce pot însemna aceste c u v i n t e . . . Oare nu-ţi pa r e 
a fi evident, că conform acestor cifre, nu englezii, ci hinduşii 
însuşi au subjugat pe hinduşii Omul trebue să trăiască î n 
armonie cu legea iubirii din inima sa proprie, care cuprinde 
principiul nerezistenţei şi neparticipărei în orice act de forţă. 
Atunci de sigur nu numai că o sută de oameni nu vor putea 
subjuga pe milioane, ci nici milioane nu vor putea subjuga 
pe unul singur. Nu rezista răului, nu participa la el, nici l a 
constrângerile exercitate de superiori, de tribunal, de impozite 
şi în pr imul rând de armată . Atunci nimica şi nimenea din 
lumea întreagă nu te poate subjuga". 

Scrisoarea aceasta apăru tă în gazetea lui C. E. Das: „Free 
Hindostan", a ajuns în mâna tânărului hindus care a func
ţionat în Africa de Sud ca legiuitor. Numele său era Gandhi. 
L-a impresionat profund şi a scris lui Tolstoi în anul 1909 ru-
gându-1 să-i permită să traducă scrisoarea lui. Totodată i-a 
povestit istoria propagandei sale şi lupta pacifistă pe care o 
duce de zece ani de zile — după spiritul evangheliei lui Tolstoi. 

Marele scriitor rus i-a trimis binecuvintarea sa frăţească, 
„la lupta blândeţei în contra cruzimei, umilinţei în contra or
goliului şi forţei". El a cetit ediţia engleză de Hind Svarag, 
t r imis de către Gandhi. A cetit şi biografia lui. Cu o lună de 
zile înainte de a fugi în singurătate şi moarte, Tolstoi scria 
lui Gandhi (la 7 Septemvrie 1910) scrisoarea următoare, pe 
care Bomain Eolland o consideră ea testamentul său spiri
tual. 

„Am primit gazeta D-v. „Indian Opinion" şi mi a părut bine, 
să aflu ceea ce ne raportează asupra nerezistenţii absolute. Aş 
vrea să Vă exprim cum m'a impresionat cetirea ei. 

Cu cât trăiesc mai mult., şi mai cu seama acum simţind apro
prierea morţii, cu atât mai mult simt dorinţa de a exprima 
ceeace atinge profund inima mea, ceeace îmi pare mai gra\r 
peste tot. Şi anume, ce este numit nerezistenţă, în sfârşit nu 
este altceva decât însuşirea legei iubirii, transformată prin 
interpretăr i mincinoase. Iubirea, sau dorul inimilor după o-
un i re umani tară şi solidaritate. Aceasta, reprezintă unica şi 



superioara lege a vieţii. Aceasta o doresc cu toţii şi o simt 
în profundul inimii. 

Legea aceasta au proelamat-o toţi savanţi i omenirei, hinduşi, 
chinezi, evrei şi romani. După părerea mea, - Christos a expri
mat-o în modul cel mai clar, el spunea cu cuvinte simple că 
legea aceasta cuprinde toate legile şi profeţiile. Şi mai departe 
prevăzând transformarea ce ameninţă legea aceasta, a a ră ta t 
pericolul, că oamenii a căror viaţă este dedicată intereselor 
materiale îi vor putea da un al t sens. Pericolul acesta este, că 
e i se vor crede îndreptăţ i ţ i să-şi apere interesele lor prin forţă, 
să bată bătaia, şi să reia cu putere ce a fost luat cu forţa. 
Isus a ştiut bine, precum ştie fiecare cugetător, că uzul forţei 
nu se acordă cu ideea iubirii, care este cea mai superioară 
lege a vieţii. El a ştiut că dacă forţa ar fi permisă, chiar şi 
numa i într 'o singură ocazie, legea ar fi imediat distrusă. în
treagă civilizaţia creştină, care pare a fi a tâ t de glorioasă, a 
crescut pe această neînţelegere şi contrast evident, s t raniu câte
odată, intenţionat, dar adeseori fără conştiinţă . . . " 

„In.legea creştină a iubirii este dat mai clar şi mai simplu 
ca oriunde: creştinii au acceptat în mod solemn şi totuşi au 
găsi t admisibil uzul forţei şi au bazat întreaga lor viaţa pe 
forţă. Astfel viaţa popoarelor creştine curge în plină contra
zicere cu confesiunea lor şi baza lor de viaţă, între iubirea. 
care trebue să fie legea activităţi i şi forţa acceptată în diferite 

forme". —, 

Eăsboiul a adus asupra Europei o mulţime de crize: criză 
morală, criză economică, financiară, etc. etc. Se înţelege că în 
articolul de faţă nu voi vorbi despre crize şi cu atât mai puţ in 
despre cea morală. Voi încerca însă să arăt pe scurt ce păreri 
s'au emis în privinţa mijloacelor celor mai potrivite pentru 
înlăturarea crizei economice. 

Cum unul dintre cele mai mult discutate şi susţinute mij
loace este formarea unei uniuni a statelor europene, mă voi 
ocupa şi eu, în cele ce urmează, de această chestiune. 

Omenirea, înspăimântată de urmări le desastruoarse ale răs-
boiului a căutat să înfiinţeze un for suprem internaţional, care 
•să rezolve în mod amical toate conflictele dintre state şi să 
împiedice, pe cât se va \ .ea, răsboaiele. In acest scop 56 de 
state, din diverse părţ i ale globului, au înfiinţat Societatea. 
A aţiunilor. 

Statele 
(Studiu economic) 

de Gheorghe Dragoş. 



Deşi această societate există de zece ani, t o tuş i în afară d e 
câteva conflicte politice mai neînsemnate, n 'a putut realiza 
nici pe departe o s tare de linişte şi de înţelegere mondială. 
Cauza trebue căutată în greşala iniţială de a se pune temei 
pe visuri şi himere, fără a se câuta realitatea şi fără a baza. 
temelia societăţii naţiunilor pe realitate. 

Din această cauză, răsboiul armelor deşi sfârşit, totuşi ome
nirea continuă să fie frământată de un răsboiu şi mai crâncen r 
răsboiul economic. 

I n ce constă acest răsboiu? El constă în ruperea r i tmulu i 
normal al relaţiunilor comerciale internaţionale şi din politica 
u l t ra protecţionistă economică, inaugurate de toate ţările. P e 
când înaintea cataclismului mondial corculaţia mărfurilor dela 
stat la stat era libera şi comerţul neîngrădit, azi fiecare s ta t 
are pretenţia să producă de toate, să nu cumpere nimic dela 
altul, în schimb să exporte cât mai mult. Toţi luptă cu înver
şunare contra tuturor. 

Urmarea o vedem cu toţii. Acele ramuri de producţie, cari 
sunt specifice şi favorabile unei ţări , produc mult dar fără po
sibilitate de desfacere în exterior. Pre ţul mărfurilor scade, în-
tregrinderile nu mai rentează, producătorii sărăcesc, şomajul 
rânjeşte la toate răspântiile. Celelalte ramur i de producţie, pe 
cari na tu ra nu le favorizează, dar totuşi se bucură de încuraja
rea statelor, produc scump, n 'are cine să le cumpere produsele, 
fiindcă consumatorii; elemente productive ale celorlalte r amur i 
de producţie, sunt sărăciţi. Urmează şi în aceste ramuri de 
producţie aceeaşi criză ca şi în celelalte. 

Cauza situaţiunii descrise mai sus, rezidă în politica ce au 
aplicat-o statele în t impul răsibbiului de a-şi înjgheba la repe
zeală tot felul de industrii, sub presiunea necesităţilor. State 
foste industriale au desvoltat în mod artificial agricultura, i a r 
cele agricole industria. P r in această politică s'a ajuns la mă
rirea capacităţii industriale a lumei cu 40—50% faţă de ce era 
înainte de răsboiu 1 ) . Capacitatea de cumpărare a ţărilor însă 
nu numai că nu a crescut, dar a scăzut mult. 

Alarmată de această stare, Societatea Naţiunilor, secondată 
de conducătorii politicei internaţionale şi de mulţi cugetători,, 
au preconizat ideea formării „Statelor unite ale Europei". Ideea 
odată emisă, s'au format o mulţime de propuneri. Greşala tu
turor a fost însă trecerea peste realitate şi de data aceasta. 
Preeonizatorii statelor unite ale Europei au neglijat piedicile 
şi duşmăniile economice dintre state, cari fac imposibilă o 
uniune politică a acestora. Greşala a fost observată repede. 
Pent ru im moment s'a abandonat ideea unei uniuni politice.. 
Se insistă însă tot mai mult asupra necesităţii unui armistiţiu: 

¡área e f ăcu tă de u n m a r a i n d u s t r i a ş g e r m a n , preşedinte le-
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vamal, între statele europene care să ducă treptat la o uniune 
vamală, iar mai târziu şi la una politică. Deci tot realitatea a 
învins. 

Pe ce se bazează această ultimă soluţie? Pe principiul ele
mentar de economie politică, conform căruia numai sub regi
mul unui comerţ liber se pot desvolta relaţiuni normale între 
popoare, şi numai aişa poate prospera omenirea. Căci „protec-
ţionismul aplicat de un stat e urmat de protecţionismul altor 
state, ceea ce nu poate folosi nici unuia, pentrucă nimeni nu poate 
vinde fără a cumpăra". In această privinţă istoria ne dă pilde 
evidente. Astfel statele nord-americane au început să prospe-
reze numai după ce au înlăturat barierele vamale dintre ei. 
Statele în evul mediu n'au putut prospera atâta t imp cât erau 
împărţ i te în o mulţime de teritorii vamale, cu vămi interioare. 
Germania s'a desvoltat, şi s'a putut uni politiceşte numai după 
uniunea vamală a statelor din cari e compusă. 

Se înţelege că a ajunge dintr 'odată la o uniune vamală eu
ropeană este imposibil. Ar fi un salt prea mare. Pent ru a ne
tezi calea s'au propus deocamdată soluţii intermediare. 

Aşa ele ex. fostul ministru de finanţe al Franţei Caillaux 
preconizează cartelarea industriilor europene, în scopul raţio
nal izăr i i producţiei şi al garantăr i i desfacerii, produselor. 
Această soluţie însă nu rezolvă problema, căci vor continua să 
existe şi pe mai departe ramuri de producţie cu bază artificială 
în diverse părţi , iar consumatorii nu au siguranţa unei situa -
ţ iuni mai bune. 

Alţii, între cari şi dl prof. Taşcă, actual ministru al Româ
niei la Berlin, propune îneheerea unor convenţiuni colective 
comerciale între statele europene. 

Aceste convenţiuni vor consta în înţelegerea statelor între 
ele, de a renunţa la protecţionismul excesiv acordat până 
acum ramurilor de prodeuţie artificiale, cari nu au bază de 
existenţă. Ar urma deci ca fiecare stat să producă numai 
ceace îi este posibil şi îi permit bogăţiile naturale, iar ceace 
nu poate produce să cumpere delà celelalte state. Am ajunge 
astfel ca statele cu bogăţii miniere, combustibil şi materie pri
mă, să facă numai industrie, iar cele agricole să facă agricul
tură . Chiar dacă un stat agricol ar avea posibilităţi de indus
trializare, să îşi desvolte industria, însă numai întrucât aceasta 
este favorizată de solide baze de existenţă, fără a crea in
dustrii artificiale şi parazitare. 

Deodată cu aplicarea acestui sistem urmează delà sine şi 
reducerea taxelor vamale, deci înlăturarea piedecilor de până 
acum. Mărfurile s'ar ieftini, capacitatea de consum a popu
laţiei ar creşte. Consumându-se mult, producţia ar lua desvol-
tare, şomajul ar dispărea şi o înfloritoare stare materială ar 
răsăr i pe ruinele mizeriei actuale. 

Când această politică de convenţii vamale colective ar fi în 



deplină aplicare şi când relaţiunile comerciale între state se 
vor intensifica, atunci cauzele de protectionism economic vo r 
dispărea; vama nu va mai însemna un zid chinezesc între state. 

Atunci numai se va forma convingerea solidarităţii între 
ţări . Barierele vamale vor dispărea. Uniunea vamală europeană 
se va putea înfăptui. 

Atunci, şi numai atunci, se va ivi momentul psihologic priel
nic înfiinţării statelor unite ale Europei. 

„Ştiinţele morale şi sociale se găsesc astăzi în situaţia în care 
se găsea Astronomia în ajunul marei descoperiri a lui Coper-
nic" 1 ) . Cu drept comparaţia e foarte ferictă, deoarece niciodată, 
mai mult ca acum, Etica nu s'a găsit. într'o situaţie mai proble
matică, decât cea prezentă şi aceasta, nu raportându-ne la si
tuaţ ia creiată de către răsboiul mondial, care pare că nu a în
cetat, ci raportându-ne la progresele pe cari le face ştiinţa zi 
cu zi, progrese cari nu se pot şti dacă sunt într 'un raport di
rect sau invers proporţional cu Religia, sau Filozofia!! 

Ia tă motivul pentru care Etica de azi se găseşte în situaţia î n 
care se găsea Astronomia acum cinci sute de ani, iată motivul 
pentru care Etica îşi aşteaptă Copernic-nl ei, care nu trebue 
să aducă o schimbare de metodă sau altceva, ci numai şi numai 
schimbare de perspectivă. 

Şi în ce ar consta această schimbare de perspectivă? (Aceasta 
este cauza cauzelor care determină Etica să se găsească la o 
răspântie). 

E o • întrebare la care se poate răspunde mai mult sau mai 
puţin negativ. Şi aceasta pentru bunul motiv că centru de gra
vitate al perspectivei etice, Dumnezeu este indicat în două 
locuri opuse: primul în cer, dar pozitiv; al doilea pe pământ , 
dar negativ. 

Primul loc este locul oferit lui Dumnezeu de către Creşti
nism; al doilea, este locul oferit lui Dumnezeu de către 
nietzscheanism. Am spue că primul este pozitiv, fiindcă dru
mul ce ajunge la el este un drum oferit cu indicaţii, aducând 
cu sine contribuţii de adăogire; al doilea e negativ, fiindcă 
deşi indică, nu ne dă calea ce ajunge la locul indicat nu aduce 
contribuţii ei nărueşte. 

Dar pentru timpurile de astăzi nici unul, nici altul nu e 
accesibil fiindcă primul ne împacă sentimentul dar nu ne 
împacă raţ iunea; al doilea deşi ne împacă raţiunea, totuşi nu ne 
împacă sentimentul. 

o răspântie a 
Stelian Constantin. 

') C. Rădttlescu Motru : Nietzsche ed. III. 



Porni t într 'un mod atât de abstract (de confuz chiar), de 
t eamă să nu speriem cetitorul, să nu-1 indignăm, să nu-1 re
voltăm, fiindcă ne-am permis să facem o alăturare a tâ t de 
hazardată, aceea de a pune faţă în faţă pe Isus Cristos cu Fr . 
JSuetzsche . . . 

Ne-am permis să facem această confruntare fiindcă cel de al 
doilea este negarea celui dintâiu, deci oposul lui. Şi când am 

•zis, că ne găsim în aşteptarea noului Copernic al Eticei — ne-am 
gândit poate din imprudenţă — la faimoasa dialiectică a lui 
H e g e l . . . Şi anume: Cristos: teza; Nietzsche: antiteza şi „Cel 
aşteptat": sinteza . . . 

Şi fiindcă am aminti t mai sus că Dumnezeul lui Cristos e 
i n cer, iar a lui Nietzsche e pe pământ, conform dialecticei în 
chestiune, ar u rma că Dumnezeul „celui aşteptat" să nu fie 
nici în cer, nici pe pământ; să fie pretutindeni şi nicăieri; să 
fie după cum a t râmbiţat filozofia din ultimul timp — ima-
ment. 

Am abordat mai întâiu chestiunea privitoare la Dumnezeu, 
socotind că Dumnezeu este punctul de reper al Religiei, iar 
Religia punctul de reper al Eticei. 

Dl profesor I. Găvănescul, în cursul de etică 1) al dsale, parcă 
pr int r 'o înţelegere tacită, cu Oh. Eliot 2 ) , îşi pune întrebarea 
dacă se poate constitui o Et ică pozitivă, independentă, să nu 
se sprijine pe un Dumnezeu, „să n'aibă nevoe de sprijinul în
chipuirii nici unei puteri supraomeneşti, fie că acea putere 
s'ar concepe ca rezidând în constituţia universului, fie ca 
fiinţă supranaturală?". 

Şi la această întrebare autorul ajunge şi de astă dată cu Oh. 
Eliot, la concluzia că poate fi posibilă şi o asemeneae etică. 
§ i mai mult : că, drumul pentru întruparea unei asemenea 
Etici — adaugă Ch. Eliot — „nu va fi decât întruparea cea 
ma i desăvârşită a învăţături lor lui Isus Cristos". Nu ne vom 
apuca să interpretăm, să comentăm citatele de mai sus ci, vom 
mai adăoga încă două, pentruca să se vadă dela sine, ceeace 
trebuia să concludem noi. Astfel: 
. „Nu trebue să rrităm că voim să căutăm temelia unei etici 

pentru toţi oamenii; şi pentru credincioşi şi pentru necredin
cioşi; şi pentru cei cari îşi bazează morala pe o concepţie me
tafizică şi teologică; şi pentru cei cari resping astfel de con
cepţii. (I. Găvănescu: Etica). 

I a r Ch. Eliot spune mai departe, „că rassa nu va avea un 
Dumnezeu' desăvârşit, decât atunci când sufletul ei va fi at ins 
maximul desăvârşirii". 

Comparând aceste citate cu cele de mai înainte, vedem că 
m mod firesc nu poate exista — cel puţin într 'un viitor mai 

]) /. Găvănescul: E t i c a ed . V i a ţ a R o m â n e a s c ă . 
'} C/t. Eliot: R e l i g i a V i i t o r u l u i . ' 



puţin îndepărtat — o Etică de sine stătătoare. Şi aceasta o zic-
pentru faptul că, de vreme ce Etica treime să se adreseze la 
toate sufletele, fără deosebire, după cum spune dl Găvănescul,, 
ea nu va găsi numai suflete cu o cultură atât de înaltă, care 
poate permite desăvârşirea sufletelor, pentru Dumnezeul desă
vârşit, de care ne vorbeşte Ch. Eliot. 

Am citat pe aceşti doi autori numai în treacăt să arătămi 
simptomul de care e lovită EtiCa actuală, să ară tăm felul cum 
privesc eticianii din zilele noastre chestiunile etice. 

Mai toţi eticianii vorbesc în lumea condiţionalului, despre 
o lume care ar deveni sau are să devină dacă . . . 

Nimenea nu dă soluţionări pentru ziua de azi. 
E drept că aceasta, dacă nu e imposibil, e extrem de greu 

de realizat fiindcă „nu ne găsim perspectiva". 
Ia tă deci cum creştinismul nu ne mai poate fi de folos în 

Etica prezentă, deoarece a ajuns în desacord cu ştiinţa, cu 
neutrali tatea noastră şi mai ales a ajuns atât de diluat faţă 
de esenţă. 

Nietzscheanismul deasemenea — ne mai vorbind de metodele-
lui — nu e aplicabil tuturor, căci Etica se crează pentru oa
meni şi nu în vederea supra-oamenilor. 

Ia tă cum aceste ipoteze precum şi atâtea păreri intermediare,, 
nu rezolvă chestiunea şi ele fac ca Etica prezentului să se» 
găsească la cea mai problematică răspântie. 

Pe marginea cărţilor. 

A L F R E D Z I M M E R N : 

Imperiul Britanic şi Liga Naţiunilor 
Corneliu Albw 

C a r t e a d lui Alfred Z i m m e r n , d i r e c t o r u l b i r o u l u i de s tud i i i n t e r n a 
ţ i o n a l e d in Geneva, cu t i t lu l de m a i sus , e f ă r ă î n d o i a l ă cea m a i docu
m e n t a t ă l u c r a r e în aces t gen. P e n t r u no i , con t inen t a l i i , p r e a p u ţ i n e 
e r a u l u c r ă r i l e c a r i n e p u t e a u i n f o r m a a s u p r a cauze lo r c a r i m e n 
ţ in I m p e r i u l B r i t a n i c , c r e a ţ i u n e u n i c ă în I s t o r i a U n i v e r s a l ă . Lucrarea-, 
lui M. Cha l ley a s u p r a Ind ie i (1910) s a u a lu i A n d r e i Sigfr ied a s u p r a 
C a n a d e i şi N o u a Z e l a n d ă s u n t u n i l a t e r a l e şi d e p ă ş i t e de a c t u a l i t a t e 
i a r ace lea ale lu i M o n d a i n e şi M. D e m a g e o n s u n t m a i m u l t c e r ce t ă r i de 
l a b o r a t o r . — 

Z i m m e r n e î n s ă u n o b s e r v a t o r Ia fa ţa locu lu i . N u m i t i m e d i a t d u p ă 
r ă z b o i u l m o n d i a l î n t r ' u n pos t i m p o r t a n t d i n Min i s t e ru l de ex te rne al 
Angliei , s 'a g ă s i t î n t r ' o s i t u a ţ i e s u p e r i o a r ă p redeceso r i lo r să i , o c u -
p â n d u - s e exclusiv c u . r e l a ţ i i l e î n t r e Me t ropo l ă şi D o m i n l o u r i . 

Ca ideolog e u n l ibe ra l , i a r l u c r a r e a ce o p r e z i n t ă e u n crez al u n e i 
n o u i l u m i b r i t a n i c e , b a z a t ă pe ideea de l i b e r t a t e şi co labora re , u n 
. . commounv /ea l th" , c u v â n t c ă r u i a nu - i p u t e m găs i c o r e s p o n d e n t în-
l i m b a r o m â n ă , d a r ca r e e a n a l o g o r g a n i z ă r i i o raşe lo r greceş t i î n a i n t e 
de s u p r e m a ţ i a m a c e d o n i a n ă . . . î n a i n t e de r ă z b o i u e r a u în E u r o p a pa t ru -
I m p e r i i şi o M n a r c h i e . A c t u a l m e n t e a v e m d o a r o r epub l i că a u s t r i a c ă , . 



g e r m a n ă , o t o m a n ă ; o confedera ţ i e de r epub l i c i soviet ice. I n s c h i m b a 
r ă m a s şi pe m a i d e p a r t e u n I m p e r i u B r i t a n i c . Şi m e r i t u l că r ţ i i con
stă t o c m a i în aceea că a u t o r u l a r a t ă p e n t r u c e I m p e r i u l B r i t a n i c a 
d ă i n u i t î n t r ' o epocă în ca r e celelal te i m p e r i i s ' au n ă r u i t şi c u m se 
poa te jus t i f i ca şi pe m a i d e p a r t e m e n ţ i n e r e a lu i . E l e m e n t u l de coe
z iune a r fi ideea de l i b e r t a t e căc i A n g l i a — s p u n e el — se găse ş t e î n 
p o s t u r a de g a r d i a n al l i be r t ă ţ i i m o n d i a l e . 

I n evo lu ţ i a I m p e r i u l u i B r i t a n i c d i s t i n g e t r e i epoci. P r i m a d a t e a z ă 
de la î n f i i n ţ a r e a p r i m e l o r colonii p â n ă l a e m a n c i p a r e a S t a t e lo r U n i t e ; 
c a r a c t e r i z a t ă p r i n s p l e n d i d a izo la re : a d o u a de la 1776 şi p â n ă la 1914, 
s u p r e m a ţ i e n a v a l ă . A c t u a l m e n t e u n n o u I m p e r i u B r i t a n i c a l u a t n a 
ş tere . N o u p r i n f o r m a sa, p r i n ex t e r io ru l f ron t i e re lo r sale, n o u c h i a r 
p r i n n u m e . I m p e r i u l B r i t a n i c d i n 1914 a deven i t „The B r i t i s c h Com-
m o u n w e a l t h of Na t ion" . N o u a n u m i r e , d a t ă î n a i n t e de 1914 şi p o p u 
l a r i z a t ă de g e n e r a l u l S m m u t s î n t r ' o ser ie de d i s c u r s u r i r ăzbo in ice , a 
fost c o n s a c r a t ă în t r a t a t u l i r l a n d e z d in 1921 şi a p ă t r u n s în l i m b a j u l 
c u r e n t . „ C o m m o u n w e a l t h " - u l b r i t a n i c , d u p ă Ş i r R o b e r t Borden , p r e 
m i e r u l c a n a d i a n , e o soc ie ta te de n a ţ i u n i a v â n d ace la ş s u v e r a n şi 
re ia ţ i i i n t e r n a ţ i o n a l e c a r i s u n t î ncă în s t a r e de desvo l t a re . Cu aces t 
I m p e r i u B r i t a n i c , g r u p pol i t ic i n t a n g i b i l p â n ă a c u m , ca r e c u p r i n d e u n 

-sfert d in p o p u l a ţ i a g lobu lu i t e r e s t r u , se ocupă dl Z i m m e r n . 
I n t r â n d în miezu l p rob lemei , t r e b u e să r e c u n o a ş t e m dela î n c e p u t că 

şi Dsa e u n i l a t e r a l . El n u se o c u p ă deloc cu s i t u a ţ i a coloni i lor a m a r 
n i c exp loa ta t e , c u m e cazul Ind ie i , ci n e vorbeş te foa r te pe l a r g de 
cele c inci D o m i n i o n u r i . m e m b r e ale Soc ie tă ţ i i N a ţ i u n i l o r . S t a t u l l iber a l 
I r l a n d e i , C a n a d a , Afr ica de Sud, N o u a Z e l a n d ă şi A u s t r a l i a . Recu
n o a ş t e de la î n c e p u t că n u t o t d e a u n a a fost aceeaş i s i t ua ţ i e . î n c e p u t u l , 
îl f o r m e a z ă e m a n c i p a r e a S t a t e lo r Un i t e , de la ca r e s 'a mo l ip s i t în 
spec ia l C a n a d a . In a c tu l c o n s t i u t i o n a l d in 1741, c â n d cele d o u ă p r o 
v inc i i c a n a d i e n e s 'au u n i t î n t r ' u n s t a t u n i t a r , se s p u n e ca tegor ic , c ă 
l i b e r t a t e a b r i t a n i c ă şi d r e p t u r i l e c o n s t i t u ţ i o n a l e n u s u n t u n a v u t p a t r i 
m o n i a l şi n ic i p r iv i l eg iu l exclusv al celor ca r i locuesc î n Angl ia , ci 
a l t u t u r o r ace lo r a ca r i în ţe leg să se g r u p e z e în j u r u l s t i n d a r d u l u i en 
glez. A v â n d î ncă p r o a s p ă t ă în m i n t e r e v o l u ţ i a amer icană , , M e t r o p o l a 
s'a g r ă b i t să r e c u n o a s c ă d r e p t a t e a cauze i lor şi î n s u ş i L o r d u l D u r h a n i 
p r e t i n d e a p e n t r u C a n a d a ace leaş i d r e p t u r i c â ş t i g a t e de englezi î n de
c u r s u l r ă z b o i u l u i civil. 

De a t u n c i cazur i l e de „ n e s u p u n e r e " c a n a d i e n e s u n t foar te f r ac -
ven t e : în 1922 ea refuză Angl ie i de-a p a r t i c i p a cu flota la o p e r a ţ i u 
ni le d i n M a r e a Egee; în 1923, cu ocaz ia s e m n ă r i i t r a t a t u l u i dela Hol i -
but , ea re fuză a m b a s a d o r u l u i b r i t a n i c d in W a s h i n g t o n , d r e p t u l de a 
se a m e s t e c a în d i scu ţ i i şi în c u r â n d vo tează în p a r l a m e n t u l d i n Ot-
t a v a d e r i z i u n e a că n ic i u n t r a t a t î n c h e i a t de Ang l i a f ă r ă p a r t i c i p a r e a 
ei n u p o a t e fi va lab i l . Aceas t ă rezo lu ţ i e a fost r epede a d o p t a t ă de ce
le la l te D o m i n i o n u r i . 

P r i n c i p i u l a d m i n i s t r ă r i i s e p a r a t e o d a t ă r e c u n o s c u t , ev iden t că An
gl ia a a d m i s p a r t i c i p a r e a lor la l u c r ă r i l e a r e o p a g u l u i pol i t ic de l a 
Geneva . E a d e v ă r a t că în l i s ta oficilă D o m i n i o n u r i l e u r m e a z ă i m e 
d i a t d u p ă Met ropo lă , n e j i g n i n d u - s e o r d i n e a a l fabet ică , r e s p e c t a t ă d e 
celelal te s ta te , d a r n u e mad p u ţ i n a d e v ă r a t că în 1919 D o m i n i o n u r i l e 
a u fost în sc r i s a s i g u r a t e , de P r e ş e d i n t e l e Confer in ţe i d i n P a r i s , c a r e 
e l abora P a c t u l Soc ie tă ţ i i N a ţ i u n i l o r , că ele vor p u t e a alese m e m b r u 
n e p e r m a n e n t e al Socie tă ţ i i , a l ă t u r i de M a r e a B r i t a n i e , m e m b r ă per
m a n e n t ă , Acest fant a fost r e c u n o s c u t de d e l e g a t i u n e a Metropole i în 
a d u n a r e a d i n 1926. Şi astfel I m p e r i u l şi D o m i n i o n u r i l e a r a r e o r i a u 
a v u t ace leaş i p u n c t e de vedere şi n ic i n ' a u vo ta t în ace la s sens l a 
Geneva , Caci Englez i i a u î n v ă ţ a t c u m să d e s p a r t ă l u c r u r i l e pub l ice 
de cele p r i va t e , cele c o m u n e de cele sac re şi a u ş t iu t î n t o t d e a u n a să 
p u n a h o t a r i n t r e ceeaee e englez şi b r i t a n i c , î n t r e ceeace a p a r ţ i n e fie
că re i p e r s o n a l i t ă ţ i n a ţ i o n a l e şi ceeace a p a r ţ i n e C o m m o u n w e a l t h - u l u i , 
c a r e a s t ăz i fi ind r e p r e z e n t a t la Geneva p r i n ş ap t e v o t u r i t r ă i e ş t e ase-



m e n e a une i soc ie tă ţ i m a i vas te , o r g a n i z a t ă pe baze de s e n t i m e n t a l i s m 
pol i t ic i n t e r n a ţ i o n a l : L i g a N a ţ i u n i l o r . 

Nu p u t e m deloc n e g a d lu i Z i m m e r n v a l o a r e a obse rv i ţ i un i lq r sa le 
şi m a i a les n o u t a t e a p r o b l e m e l o r pe c a r i le a d u c e în d i scu ţ i e cu a t â t 
de boga te a r g u m e n t e . . Soco t im î n s ă că e „englez" . U n d e t r e b u e s p u n e 
tot, u n d e n u , t ace . Şi n u face r ă u . E x i s t e n ţ a i m p e r i u l u i Colonia l e o 
condi ţ i e s ine q u a n o n a M a r e i B r i t a n i i . C o m m o u n w e a l t h da . Recu
n o a ş t e m m i n u n a t a lui o r g a n i z a r e . D a r n u a c e s t a e I m p e r i u l B r i t a n i c 
şi n u pe el se r a z i r n ă i n d u s t r i a ' engleză . D o m i n i o n u l f i ind o r e g i u n e 
u n d e r a s a a lbă p u t â n d t r ă i , a d e t e r m i n a t pe Englez i , o a m e n i p r a c t i c i ca 
să p ă r ă s e a s c ă Met ropo la a v e n t u r â n d u - s e în a face r i d i n t r e cele -mai r i s 
ca te p u t â n d astfel obse rva m a i de a p r o a p e r e s p e c t a r e a a u t o r i t ă ţ i i en-
bleze în cele p a t r u c o n t i n e n t e Ele f i ind astfel locui te de u n n u m ă r 
m a r e de englezi ver i tab i l i , c r e a r e a lor n u m a i p a r e o m i n u n e , ci o 
neces i t a t e . Astfel p e r m a n e n t i z a r e a l e g ă t u r i l o r î n t r e Met ropolă şi colo
n i ş t i , î n t r e fiul cel m a r e , m o ş t e n i t o r d u p ă legile civile engleze a în
t reg i i aver i a t a t ă l u i şi cei lal ţ i f r a ţ i c a r i p l eacă să-şi câş t ige o s i t ua ţ i e , 
e a s i g u r a t ă . Aceas tă e m i g r a r e i m p u s ă de lege se face exclusiv în Do-
m i n i o n u r i . Şi astfel C o m m o u n w e a l t h - u l e n a t u r a l şi logic. D a r c a r t e a 
d lu i Z i m m e r n n u s p u n e n i m i c d e s p r e „coloni i" , n u n e vorbeş te n i m i c 
d e s p r e ţ ă r i l e u n d e i nd igen i i l u c r e a z ă p e n t r u ' M e t r o p o l ă cu 3 l i re pe 
an . Aceas ta a r fi de o i m p o r t a n ţ ă c a p i t a l ă deşi r e c u n o a ş t e m cu a c e a s t a 
n u o poa t e face u n b u n englez. 

D a r m o i v e d e m s fâ r ş i tu l s t r ă l u c i r i i f m p r e i u l u i B r i t a n i c t o c m a i i n 
î n f i i n ţ a r e a de D o m i n i o n ur i . P e m ă s u r ă ce ele se e m a n c p e a z â , ele c a u t ă 
să lunece de s u b s t ă p â n i r e a br j t e j j i că . S ta te le U n i t e a u da t p r i m u l 
exemplu . C a n a d a e a p r o a p e e m a n c i p a t ă , i a r celelal te D o m i n i o n u r i 
a m i n t i t e o vor u r m a l a i n t e r v a l e n u p r e a m a r i . 

Oa re i deea de l i b e r t a t e să n u t r i u m f e şi în colonii , t r e c â n d pes te 
ucen ic i a c e r u t ă în Dominionuri"? S a u coloni i le vor p u t e a să se e m a n 
cipeze pol i t iceş te şi economieeş te , de s u b tu t e l a Angliei , şi f ă r ă a cu
n o a ş t e aces t m e c a n i s m de fasonare? A c e a s t a este cea m a i m a r e p ro 
b l e m ă pol i t ică ce ne-o r eze rvă v i i to ru l , i a r M a l i a t h m a G a n d h i cel m a i 
î n d r ă z n e ţ v i z iona r . 

Poveste veche 
' - - - - - - - - - —* v. pentru lca. 

De s'a numit ş a r p e Salomeea, \ 
Ea va rămâne de-apururea Femeea 
Ce-a dat tribut orgoliului înfrânt, 
Semeţul, dar neînţelegătorul cap de sfânt... 
De s'a numit Măria Mag dolina 
Aceea ce-a purtat în sânge vina 
Vieţii mărturisite'n înfiorări de lut, 
Ea a găsit în patima lui Christ un scut. 

Ci vouă eu, de v'aţi numi oricum,: — 
. Flori răsărite 'ti seră sau margine de drum, — 

Zadarnic v'aş dărui tot sufletul din mine: 
Trufaşe Salomei, pierdute Magdaline ... ! 

Traían Ieremici. 



Râvnirile trufaşe, păgâna lor iubire, 
Nădejdi , ispite, 
C e le-au trăit bătrânii mei neînplinite . . . 
înfrângeri, gemete şi uri nerăsbunate: 
— Osânde şi comori — , 
E u le-am primit; — bizară moştenire 
De-afurisiri şi flori . . . . 

Fecioară, dacă poţi să'nduri nesaţul pironit 
Pe gingaşa-ţi făptură, din ochii mei, în care 
îşi tălmăcesc străbunii întreaga .însetare 
Şi-şi cer tributul sacru din focul irosit, 
Ce'n sângele din vine le-a mocnit . . . 
Ş i dacă poţi s'asculţi 
Dogoarea şoaptei, tremurată, 
Şi focul ei sădit în tine-o fi să prindă, 
Fecioară, să nu plângi, dacă vei fi strivită 
In braţele-mi ce vor să te cuprindă . . . ! 

Căc i vezi, în mine 'n şir fatal legate. 
Iubiri neizbăvite, ispite ne'ncercate 
A u stăruit. 
. . . Şi nu cred să port vre-o vină 
Că'n sufletu-mi împovărat, 
Te-ai strecurat, 
Te-a i risipit, 
Plăpândă rază de lumină . . . . 

TRAI AN IEREMICI 



Literatura şi Societatea 
Iulian Jura, 

I. 
In t re l i teratura şi societate există un raport intim. Studii 

nenumărate au dovedit acest lucru. Problema a fost privi tă însă 
unilateral. In acest raport s'a dat anume întâietate, ori numai 
l i teraturii , ori numai societăţii. 

Astfel după unii, l i teratura nu este decât o simplă reprodu
cere a vieţii sociale. Plecând delà faimoasa formulă a lui 
Bonald, — „li teratura este expresia societăţii", — ei spun că 
mişcarea li terară a unei ţăr i este condiţionată până în cele 
mai mici amănunte de mişcarea economică, financiară, poli
tică, industrială, şcl., din acea taxă. In consecinţă, l i teratura 
poate fi supusă la tot atâtea împărţ ir i , la câte împărţ ir i se 
poate supune viaţa socială. (Vezi în această privinţă numeroa
sele împărţ ir i date l i teraturii de G. Benard în lucrarea sa: La 
méthode scientifique de Vhistoire littéraire. Par is , 1898). 

Alţii, dimpotrivă susţin că societatea este aceea care se mo
delează după l i teratură. Pen t ru ei, formula lui Bonald trebue 
inversată: nu „literatura este expresia societăţii", ci „societa
tea este expresia li teraturii". (Printre reprezentanţii acestei 
şcoli, amintim pe Oskar Wilde, cu ale sale Intentions). 

Astfel stând lucrurile, ne întrebăm: — Este într'a'devăr litera
tura, exclusiv, o expresie a societăţii! Sau: — Poate fi societa
tea numai o simplă expresie a l i teraturii? 

Răspundem: — Nu. In t re l i teratură şd societate există o 
interdependenţă. Ele acţionează reciproc, una asupra celeialalte. 
Nu putem spune de pildă, că l i teratura e străină de societatea 
care a născut-o; dar înschim b, nu ne putem îndoi nici de in
fluenţa pe care, la rândul ei, o exercită l i teratura asupra so
cietăţii. 

Dar mai este ceva: Li teratura are şi un drum aparte, tot 
aşa cum şi-1 are şi societatea pe al ei. 

In cele ce urinează, voi încerca deci să fixez pe scurt, această 
interdependenţă dintre l i teratură şi societate, în punctele ei pe 
care viaţa literaturilor şi experienţa noastră de toate zilele, 
le-au dovedit ca fiind cele mai esenţiale şi mai veridice. Nu 
avem pretenţia ult imului cuvânt în materie: pe lângă chestiu
nile observate de mine aici, fiecare poate adăuga câte ceva. Nu 
vor lipsi nici părerile altora. ; * 

Voi aduce apoi în discuţie şi fapte din l i teratura românească, 
fiind convins că în felul acesta dau cetitorilor, nu numai un 
lucru interesant, ci si util. 

I I . 
In raportul dintre l i teratură şi societate, cel mai însemnat 

rol îl joacă gustul. 



Problema gustului este cu mult rnai delicată decât şi-ar în-
chipui-o cineva delà prima vedere. Ea a preocupat pe mulţi . 

In l i teratură, de obicei, gustul este impus de către societate. 
Sunt însă momente, după cum vom vedea, când şi l i teratura 
impune un anumit gust societăţii, 

începem cu cel impus de societate. 1 

Litera tura trebue să respecte gustul societăţii. Scriitorul tine 
-seama de el, şi mai ales de gustul acelei părţi din societate, pen
t r u care s'a liotărît să scrie. Din acest punct de vedere, litera
tu ra se adaptează la diferitele clase ale societăţii: asistăm la 
o variaţ ie a scrisului delà cel mai rafinat până la cel mai 
şters gust; delà l i tera tura aleasă până la l i teratura senzaţio
nală, de aventură. 

Gustul impus l i teraturii de către societate, se prezintă sub 
mai multe forme. 

1° Avem în primul rând o formă a gustului pe care eu 
aş numi-o e x t e r n ă , deoarece ea se referă la forma externă 
a operei l i terare; la baina pe care o îmbracă opera l i terară. Ea 
-consistă în realizarea technică cât mai îngrijită a unei cărţi ; 
grijă, care fireşte, îi revine" mai ales tipografiei. 

S'ar părea poate că această cerinţă joacă un rol secundar în 
viaţa unei l i teraturi ; cu toate acestea, satisfacerea ei constitue 
primul pas în realizarea frumosului (Lacombe, «Introduction a. 
l 'hitoire littéraire". Par is , 1898, p. 63). In al doilea rând nouta
tea frapează. Atrage. Ia r publicul e dornic de noutate. 

Tendinţa de a frapa, e de altfel înăscută în om. înainte de-a 
;avea o îmbrăcăminte, omul îşi cicatrizează corpul, se tatuează; 
îşi împodobeşte părul cu pene; îşi pune inele pe degete; verigi 
în nas; fişice pe buze, etc. Si cu oricâtă rezervă am primi noi 
această părere a lui Lacombe, ca pe una ce s'ar putea aplica 
şi. în l i teratură trebue să recunoaştem totuşi, că artistul nu se 

sustrage înt ru nimica delà înclinările fireşti, de a împodobi, 
pe care le are omul. Să nu uităm că el este în primul rând 
om şi numai după aceea, artist . 

Astfel şi scriitorul, caută să frapeze printr 'o t ipărire cât mai 
aleasă şi cât mai cu gust, a operei sale. Ori, acest gust, este 
tocmai gustul, de care vorbim noi. O carte t ipăr i tă frumos, place 
mai mult decât una t ipări tă fără de nici o grijă. Pr in proble
ma tipăriri i , se mai deschide apoi şi emulaţia dintre tipografii. 
Ţara noastră ne oferă delà război încoace, o continuă străduin
ţă de perfecţionare a tiparului. Perfecţionarea a început-o Cul
tura Naţională şi au continuat-o Scrisul Românesc, Ramuri, 
Socec şi Cartea Românească. 

Uneori scriitorul vrea să frapeze, fără o altă intenţie decât 
pnr şi simplu aceia de a frapa. împodobirea operei sale (a 
scoarţelor, a literelor, sau a ilustraţiilor) nu mai poate izvorî 
atunci, dintr 'o preocupare estetică. Preocuparea estetică degene
rează, iar împodobirea cărţii se face cu nişte elemente streine 



de ceeace în mod obişnuit se numeşte „frumos". Un exemplu 
tipic în această privinţă ni 1-a oferit nu de mult romanul lui 
Ion Minulescu, „Roşu, galben şi albastru", în cuprinsul căruia 
cetitorul găseşte un tablou care ţ ine locul unui sfârşit de capi
tol şi care t radus în cuvinte ar sunar •—. „Aşa sunt Bucureştii ' ' . 
Ei bine, acest tablou e străin de gri ja de înfrumseţare a căr
ţii: el a fost t rânt i t la pag. 102, doar ca o încheiere mută de 
capitol; şi suntem siguri, că tot atât de puţin a înţeles din el 
cetitorul cât de puţin va fi înţeles şi pictorul care 1-a executat, 
dimpreună cu dl Minulescu. El n 'are alt rost, decât acela de-a-
surprinde, de-a frapa. Important pentru noi rămâne însă fap
tul că, grija l i teraturii de ai se îngriji, grija de a îmbrăca o anu
mită haină, izvoreşte din gustul care stăpâneşte societatea la 
un moment dat. 

Putem spune deci, că cerinţa de realizare a gustului de for
mă externă în opera literară, o impune societatea, şi că oricât 
de neînsemnată ne-ar părea această cerinţă, ea constitue un 
pas hotărîtor chiar şi în realizarea frumosului. 

2°. După satisfacerea formei externe a gustului, opera lite
r a r ă trebue să se conformeze şi gustului de formă internă, pe 
care societatea i-1 impune. Termenii „extern" şi „intern" 
ar putea să fie improprii. Uzăm totuşi de ei, înţelegând prin 
gust extern (după cum am arătat) , grija pentru forma externă 
a operei l i terare; iar prin cel intern, grija pentru forma in
ternă a ei, adică aceea a felului în care plăsmueşte art istul . 
Scriitorul va ţine prin urmare cont şi de gustul societăţii pen
t ru felul de a scrie. Pen t ru factura scrisului, pentru conţinut 
chiar. Scriitorul toarnă în tiparele timpului. Astfel l i tera tura 
antică şi medievală, cu epopeile şi cântecele ei vitejeşti, se ca
racterizează printr 'o factură regulată, lineară şi par'că fără de 
sfârşit ca şi războaiele nesfârşite ale vremurilor acelora... După 
aceea, dim punctul de vedere strict al conţinutului, deci de fac
tu ra cea mai intimă a operei l i terare — şi care intră tot aci, — 
epopea e plină de eroi care stau de vorbă cu zeii, iar limba între
buinţată în epopee prinde mai bine în tonul ei patetic şi naiv al 
acestor zei eroi; — lucru cu neputinţă în zilele noastre. Dovada 
cea mai bună ne-au servit-o recent (după război) încercările de 
epopee ale lui Gerhardt Hauptmann şi Thomas Mann, încercări 
care au eşuat. Gustul societăţii noastre, cu privire la subiectele 
de t ra ta t apoi, nu mai sunt acelea ale lumii antice. Cadrul 
pe care îl oferă azi societatea unui scriitor este altul — şi aci 
se amestecă şi moravurile acestei societăţi, un alt factor 
de care va fi vorba îndată — cadru în care scriitorul va broda 
după aceea în deplină libertate. In România a crezut mult în 
put inţa de realizare şi pe mai departe a epopeii, — Aron Den-
suşianu. Rezultatele le cunoaştem însă. 

Trecând mai departe am putea spune că, exactitatea şi co
rectitudinea poeziei clasice, e o imagine fidelă a exactităţii si 



corectitudinii societăţii din care s'a născut această poezie, For
ma uşoară cantată a poeziei romantice apoi, (vorbim de poezia 
romantică în general) — rămâne pentru noi st igmatul acelui 
sentimentalism care a caracterizat societatea de atunci. Dar li
te ra tura t impului nostru, cu forma ei scurtă şi abruptă, nu este 
oare cea mai bună dovadă că scriitorul se conformează gustului 
care caracterizează timpurile noastre? 

Factura operei literare, ascunde pr in urmare aceeaşi re-
stricţiune pe care societatea i-o impune la un moment dat. 
De câteori scriitorul nu respectă această restricţiune, el e pri
mit cu foarte multă rezervă. 

3°. Se întâmplă de data aceasta, ca scriitorul să fie chiar 
anatemizat. El este exclus din societate, sau în cel mai bpn 
caz, persecutat şi criticat. Să ne gândim de pildă că precursorii 
ideilor liberale în l i teratură, au adus cu ei lupta a tâ t de înverşu
na tă cu clasicii, cunoscută în F ran ţ a sub numele de „cearta an
ticilor cu cei moderni". 

Toate l i teraturile ne oferă exemple de scriitori ocoliţi în 
t impul vieţii lor; criticaţi; acuzaţi de nebunie; căci numai cu 
aceea a lipsei de talent l i s'ar fi păru t contimporanilor, că prea 
i-a lăsat să scape uşor... 

Cazul e frecvent, la scriitorii mari , geniali. Aceşti scriitori 
au de luptat tocmai cu.gustul t impului de care am vorbit, an
ticipând o întreagă estetică a viitorului. Ei sunt scriitorii pe 
care societatea nu-i poate înţelege, nici aprecia, decât mai 
târziu. 

In România, lucrul acesta s'a întâmplat cu Eminescu. Oa
menii vremii n 'au înţeles pe cel mai mare poet pe care ar fi 
avut ocazia să-i iubească şi să-1 aprecieze. Au trebuit să treacă 
a tâ ţ ia ani, pentruca opera lui să poată fi pr ivi tă în toată splen
doarea ei. Pen t ru gloria din t impul vieţii sale, Eminescu da-
toreşte mult lui Ti tu Maiorescu şi celor câţiva admiratori . 
Altfel, Eminescu a dat prilej de cârtire nu numai străinilor, ci 
chiar şi unor junimişti . In corespondenţa junimistă dela Aca
demie, se poate găsi şi o serie de scrisori semnate de Petrino 
şi - Xicu Xenopol, cu câteva cuvinte foarte ta r i la adresa 
lui Eminescu. „Strigoii", dovedesc pentru N. Xenopol, —^ „o 
imaginaţie bolnavă". (Scrisoarea Xr. 2/40 dela Academie datată 
8 Februarie, Par is ; — dărui tă Academiei de I. Negruzzi în 
1923). Aceeaşi soartă 1-a aşteptat, recent şi pe marele liric ma
ghiar Ady, pentru a nu mai aminti de atâţia alţii. 

Gustul acesta nou al scriitorului mare, isbuteşte uneori ca să se 
impună şi atunci societatea recunoaşte în el pe omul superior, pe 
inovatorul. Lucrurile acestea au loc mai ales în epocele de în
florire a gustului şi de ra ră cultură estetică. In t r 'nn asemenea 
caz, l i teraturi i îi este foarte uşor ca să complecteze eventualele 
lipsuri ale acestui gust, ridicând societatea până la gustul nou, 
p© care-1 inaugurează ea. De aceste inaugurări ale gustului 
depinde progresul cultural al omenirii. In asemenea cazuri, 



gustul trecutului nu mai poate avea, decât valoare istorică, cum 
atât de judicios a observat încă Herder în minunata sa lucrare* 
Ursachen der gesunkenen Geschmacks bei den verschidene Völ
kern. 

Ba mai mult; se întâmplă de atâteaori că tot l i teratura este 
aceea care face în public şi educaţia cărţii de care am vorbit 
la I o . Pă t runş i de ideia frumosului pe care junimiştii dorian 
să o reclame literaturii ţări i noastre, ei au trebuit să educe m a i 
întâi publicul şi să formeze în el gustul pt. frumos. (Of. B. Kan 
ner, La soc. lit. Junimea de Jassy et son inluence sur le rnou-
vemerit intellectuel en Roumanie. Paris 1906, p. 126). 

Ia tă prin urmare, că de data aceasta, l i teratura este aceea 
care influinţează asupra gustului societăţii, punându-i anu
mite restricţii — şi nu societatea supra l i teraturii , aşa cum a m 
văzut că se mai poate întâmpla. (I o şi 2°). Li tera tura şi societa
tea acţionează reciproc, una asupra alteia. 

I I I . 

O altă legătură strânsă între l i tera tură şi, societate, o for
mează moravurile. 

Moravurile societăţii, se oglindesc în l i teratură la fiecare 
pas, l i teratura aceasta pur tând chiar numirea de „li teratură de-
moravuri" sau „li teratură socială". 

Fireşte nici aici nu poate fi vorba numai de o influenţă ex
clusivă pe care o exercită moravurile asupra li teraturii , ori de 
una pe care ar exercita-o numai l i tera tura asupra moravurilor: 
avem de lucru şi în acest caz cu aceeaşi interdependenţă. 

Se poate spune că l i teratura poartă în sine moravuri le so
cietăţii, într 'un mod continuu. Aceasta, din motivul că litera
tura, chiar şi atunci când nu urmăreşte alt scop decât acela 
al realizării idealului artistic, — ideal care depăşeşte preocu
pările zilnice ale societăţii, — ea nu poate face abstracţie de 
moravuri ; — moravurile constituind pentru l i tera tură materia
lul de toate zilele; aluatul din care plămădeşte artistul. O si
tuaţie creată de ex. unui personagiu de roman, trebue să fie 
învăluită într 'o anumită atmosferă morală. Deasemenea ca
racterul unui personagiu dintr 'o dramă să zicem, oricât a r 
urmăr i acea dramă perceptele „artei pentru artă", trebue să 
fie scos din lumea noastră, a societăţii, căci altfel nu-1 mai re-
Ciuoaştem. Forţele care converg înspre u n ideal, t rebue 
să facă parte din lumea noastră a societăţii. Deci până şi lite
r a tu ra cea mai pură trebue să aibă un substrat moral. 

Li tera tura cealaltă, de moravuri, cred că nu mai e nevoe să 
spunem că oglindeşte în sine moravurile societăţii dintr 'un mo
ment dat, până în cele mai mici detalii. Li tera tura aceasta e 
tezistă. Şi oricât doreşte ea să scape societatea de anumite mo
ravur i pe care le combate, de aceste moravuri nu scapă în 
schimb chiar ea, — li teratura. Aceasta din următoarele motive:; 



1" moravurile sunt înşirate în această l i tera tură şi tocmai de 
aceea le oglindeşte şi se ocupă de ele; 2° moravurile acestea fiind 
combătute, art istul lasă să se întrezărească de bune, moravuri le 
opuse acelora pe care le-a combătut, şi deci nici în acest caz, 
l i teratura nu este lipsită de problemele sociale şi morale pe care 
le oglindeşte cu necesitate. 

Afirmaţiile noastre de aci, se bazează pe următoarea observa
ţie: l i teratura din toate t impurile dovedeşte un puternic sub
s t ra t moiral. Bazaţi pe această observaţie, îndrăznim chiar să 
susţinem, că problema „artă pentru a r tă" şi „artă cu tendinţă" 
nu mai poate constitui azi nici un obiect de discuţie; s ingura 
cerinţă pe care i-o poţi pretinde azi artei este aceea de-a i lustra 
viaţa ce se desfăşoară înaintea ochilor noştri. In ar tă căutăm 
viaţa integră, v ia ţa dată. 

De aceea nici critica nu mai poate avea azi rolul de 
mamă-mare, aţinând calea artistului, pe la fiecare colţ de stra
dă, petnru a se certa cu el şi pentru a-i supune opera la percepte 
peste percepte. Din acest punct de vedere, datoria criticei este 
doar de a abate uneori a r ta dela un drum greşit, lăsând însă 
l ibertatea de creare a artistului,— neatinsă. Critica zilelor noa
stre, va a ră ta astfel, cum este opera artistică la un moment 
dat, iar nu cum trebue să fie această operă. (B. Miiller-Freieii-
fels în Introducere la , Psyhologie der Kunst", voi. I.). Coea-
ce-i hotărîtor pentru via ţa operei de artă, este personalitatea 
creatoare a artistului. Ea nu trebue înăbuşită. (Fireşte, nu con
testăm apoi nici rolul covârşitor al criticei în ciselarea operei, 
în chestiunile de formă şi de amănunt , care pot scăpa de atâtea-
ori artistului, e tc , e tc) . 

Kevenind la chestiune, subliniem faptul că l i teratura este 
adânc moralizatoare. întotdeauna. Moralul la care ridică l i
teratura , nu poate fi pentru societate decât preţios: el culti-
vează. 

In lumina consideraţiilor acestora, se ridică acuma o nouă 
chestiune: Li teratura nu oglindeşte întotdeauna în mod fidel 
problemele morale şi sociale. (Nici nu-i obligată la aceasta!) De 
aceea nici când nu putem ca să ne bazăm pe ceeace spune lite
ra tu ra ; iar când o facem, trebue să confruntăm datele ei cu 
datele pe care le relatează ştiinţa în materia socială respectivă. 
O problemă socială pe care o ridică la" un moment dat litera
tura, poate să fie luată din trecut, prevăzută în viitor, ori nu
mai plăsmuită. Ia tă aci o superioritate covârşitoare a ştiinţei, 
care pe lângă exacti tatea şi numărul faptelor, trebue să se 
ţină mereu de reali tate pe care n'o poate depăşi. Când ştinţa de
păşeşte realitatea, ea-şi pierde terenul de sub picioare, plăs-
muind probleme care nu mai au nici un suport real, ca în cel 
mai bun caz ele pot decurge din realităţile sociale ca un fel de 
concluzii logice. (In asemenea cazuri în limbajul curent se zice 
despre ştiinţă că face „literatură"!). 



Inferioritatea l i teraturi i fată de ştiinţă, se compensează 
în schimb atunci, când art is tul tratează o problemă reală, la 
care se pricepe. In t r 'un asemenea caz, artistul întrece put in ţa 
de realizare a omului de ştiinţă, prin observaţia sa a tâ t de 
ascuţită; cu un cuvânt prin invenţie, p r in talentul său. Art is tul 
de talie observă şi studiază atâtea chestiuni la care omul de 
ştiinţă nu s'ar fi oprit. Să ne gândim de pildă la o ştiinţă mo
dernă: ştiinţa criminologiei. Această şti inţă s'a născut bazân-
du-se tocmai pe observaţile făcute de literaţii de seamă, asupra 
criminalilor. (Shakespeare, Zoi a şi mai ales Dostievski, din 
care Lombroso s'a inspirat direct). E a n'a putut prevala lite
r a tu ra decât din momentul în care s'a dedicat exclusiv acestei 
chestiuni; pe când l i teratura (şi a r t a peste tot) rămâne l a com
plexul general al vieţii. Din momentul în care l i teratura s'ar 
dedica de ex. unei singure chestiuni pe care şi-ar propune s'o 
studieze, ea devine tot mai seacă şi mai rigidă. Din acest .mo
ment ea tinde spre realizarea adevărului obiectiv, adevăr pe 
care trebue să ni-1 desvălue ştiinţa-. Adevărul relatat de litera
tură , e subiectiv. Subiectivitatea adevărului artistic are în pri
mul rând o valoare estetică, nu una logică. Ea dă patosul atât 
de căutat în ar tă iMuller-Freienfels, op. cit. voi. I, p. 214). O 
îndreptare a l i teraturi i spre adevărul obiectiv, ar omorî pato
sul, sufletul acelei l i teraturi . (Intr 'un asemenea caz s'ar putea 
spune despre l i teratură, în acelaşi înţeles peiorativ că face... 
„ştiinţă"). Dar asupra acestei chestiuni vom mai reveni. 

Acum conchidem: Li teratura stă într 'un raport strâns cu 
moravuri le societăţii din care se naşte. Li te ra tura nu se poate 
lipsi niciodată de elementul moral, chiar dacă şi-ar propune 
ca să-1 înlăture, servind numai frumosul. Romanul „Miss Ro
mânia" a] lui Cesar Petrescu' de pildă, rămâne îmbibat de 
matrialul moral pe care il oferă artistului, societatea. In al 
doilea rând apoi, oricât s'ar strădui autorul în asemenea îm
prejurăr i ca să combată missomania, (şi tocmai de aceea) ro
manul se pune în serviciul unui ideal moral. Nu se poate lipsi, 
după cum am amintit, nici opera cea mai pură, de acest ele
ment. 

IV. — 
O legătură tot atât de puternică între l i teratură şi societate 

o prilejueşte viaţa politică. 

1°. Trebue să mărturisim dela început, că în rolul pe care 
l-ar juca via ţa politică în l i teratură, în obişnuitul senz al cu
vântului , noi nu avem nici o încredere; schimbările de guver
nare de pe o zi pe alta pot oferi l i teraturi i în cel mai bun caz, 
materialul schiţei şi al ridiculizării anumitor personagii. Atât . 
In schimb viaţa politică în înţelesul ei larg al cuvântului, acea
sta da. Ea se poate manifesta în l i teratură pr int r 'un naţionalism 
viguros, care poate substitui până şi cele mai puternice legă
tur i reale dintre indivizi. 



Litera tura naţionalistă, sănătoasă, devine purtătoare de cu
vânt a idealurilor unei societăţi; ea duce şi 'n alte părţi acest 
cuvânt al ei. Li tera tura de acest gen este aceea care precedă 
întotdeauna marile revoluţii. (Renard, op. cit., p. 199). F ran ţa 
se caracterizează printr 'o l i tera tură naţionalistă de înaltă ten
siune, care a pregătit asemenea revoluţii. Şi să nu mergem prea 
departe: Eomânia poate servi de şi mai bun exemplu. Revoluţia. 
dela 48 d. e. a fost rezultatul ideilor pe cari în cea mai mare par te 
le-a împrăşt iat l i teratura din preajma acestui an. Ia r litera
tu ra dinaintea anului 1859 şi pe care poate pe nedrept o sfi
dăm, fiindcă zicem că se caracterizează pr in t r 'un „searbăd na
ţionalism", a contribuit mult la intransigenţa atitudinei dele
gaţiilor celor două Principate, care cereau Unirea. Sau poezia 
naţionalistă a lui Goga, n'a ţinut ea oare locul celei mai straşnice 
legături între românii ardeleni? 

2°. Dar viaţa politică nu se opreşte numai la naţionalism. E a 
oferă l i teraturi i un material şi mai bogat, şi întrucâtva mai 
conturat chiar atunci când vine vorba ca cetăţenii unei ţăr i 
să-şi apere ţara de duşmani. Poporul atunci se războieşte şi 
războiul oferă l i teraturi i un nou material . Războiul a fost întot
deauna un prilej de inspiraţie a scriitorilor. Războiul a. cultivat 
toate genurile literare, dintre care noi ne oprim puţin la poezie. 

Să ne conducem după Germania, acest pământ de neîntrerupt 
gând al războirii şi în consecinţă leagănul tipie al Kriegs-
poesie-i. începuturile poeziei războinice germane, coincid cu în
săşi începuturile Germanilor ca popor. Adevărata poezie de 
război este însă acea „Ludwigslied", care povesteşte lupta caro-
lingianului Ludwig al III-lea, împotriva Normanzilor. Poezia 
aceasta a culminat apoi în cunoscuta „Wacht am Rhein", şi a 
luat proporţii imense în poezia creată de războiul mondial. 
(Vezi, J . Bab. „Die dt. Kriegsliryk 1914—1918"). 

După cum e de aşteptat, ţara noastră n'a putut fi nici ea 
s t răină de poezia războinică. Amintim în treacăt l i tera tura 
războinică atât de bogată, care s'a născut în jurul războiului 
Independenţei din 1877; şi chiar l i teratura vastă care s'a plămă
dit din acelaş material oferit de marele război mondial. 

Literatura, pregăteşte deci revoluţii şi războaie; se inspiră 
apoi din materialul acesta de prefaceri pentru a pregăti din 
nou acelaş curs al faptelor sociale. Şi acţiunea aceasta e conti
nuă. Societatea face la rândul ei acelaş lucru. Raportul e mu
tual. 

V. — 
Ar mai fi de discutat acum asupra l i teraturii şi a religiunii. 
De rolul pe care îl joacă această l i teratură, fie că se pune în 

serviciul ideilor religioase, fie că este împotriva lor, credem că 
nu se mai îndoeşte nimeni. Persecuţiile evului mediu împotriva 
unui anumit gen de l i teratură religioasă, au fost atât de as-



pre: ele dovedesc şi mai mult târ ia cuvântului pe care îl spune 
l i teratura. 

Prea putină încredere avem în raporturile l i teraturi i şi a 
vieţii economice, financiare, industriale, comerciale; a vieţii 
familiare, etc. etc. aşa cum au obişnuit să aibă cei mai mulţi. 

Li teratura unei epoci nu poate depinde de aceşti factori so
ciali, decât în măsura în care ei pot deschide un cu.s, o des
facere mai mare pe piaţă a operei l i terare. (Mai ales factorul 
financiar). E fals să mai credem, că înflorirea economică şi mai 
ales industrială a unei ţări , e hotărîtoare în l i tera tura ţării 
respective. In cel mai bun caz înflorirea economică şi indu
strială poa te aduce în l i teratură o îmbunătăţire a hârtiei, aşa 
cum această înflorire a ajutat perfecţionarea hârtiei în pictură; 
introducerea pianului modern alături de spineta secolului trecut 
în muzică ş. m. d. (Meuimann: Sistemul esteticei, pag. 127). Ase
menea îmbunătăţ ir i n'au însă nimica eu valoarea intrinsecă a 
operei de artă. 

In. ceeace ne priveşte, nu credem decât în puterea de creaţie 
a artistului, cuprinzând aci talentul şi cultura sa. Individul-
artist, cu imensitatea copleşitoare a personalităţii sale este 
acela care are cuvântul. Proba că nu este decât aşa, ne-o ser
veşte starea mai perfectă decât oricând a industriei moderne 
şi care cu toate încurajările şi premiile instituite în l i teratură, 
n'a isbutit să „fabrice" un mare scriitor... Atunci când va veni 
art istul adevărat, el va trece peste aceste consideraţii. 

Nu scăpăm ocazia de-a adăuga aci, credinţa, că pe viitor, 
problemele mar i ale societăţii vor fi ridicate de scriitori, iar 
nu de savanţi. (Reluăm problema li teraturii şi a ştiinţei). Ge
niul creator va construi poate, — dacă n'a construit cumva şi 
până acum, — o lume întotdeauna mai bună şi mai perfectă, 
fără ca ea să mai poată fi acuzată ca imposibilă de realizat. 
Omul de ştiinţă va prelucra atunci aceste idei; el va prelucra 
numai materialul după un desen anumit, pe care i 1-a aşezat 
dinainte, — m a e s t r u l . . . 

Nu e locul potrivit ca să int răm în inima acestei probleme, 
mai ales că nu ne poate sta la îndemână nici un exemplu de 
care să ne putem servi. In felul acesta am degenera doar în 
simple, dar pretenţioase prognosticuri. De aceea, ne mulţumim, 
ca revenind asupra problemei Literatura şi societatea, să tra
gem următoarele concluzii: 

a) Li teratura şi societatea sunt într 'o continuă interdepen-
' lentă. Ele acţionează reciproc, una asupra celeilalte. Părerea că 
l i teratura ar fi expresia societăţii, — şi invers, este deci greşită. 

b) Punctele esenţiale, în care acţionează l i teratura asupra 
societăţii şi societatea asupra li teraturii , sunt gustul şi elemen
tul moral. In ordine descrescândă urmează elementul naţional, 
religios, ş, m. d. 

Am dat problemei gustului o atenţie mai largă, întrucât de 



resolvarea ei depinde cul tura societăţii la un moment dat. De 
gustul sănătos al societăţii, depinde şi mersul sănătos al litera
turi i . Deasemenea de gustul sănătos al l i teraturi i depinde în
drumarea sănătoasă a societăţii. Elementul moral constitue o 
trainică legătură între l i teratură şi societate. Li teratura nu se 
poate lipsi niciodată de elementul moral. 

Cunoaşterea acestor lucruri sunt de importantă capitală, a t â t 
pentru public, cât mai ales pentru critică. Critica de mâine nu 
va mai judeca l i teratura dtipă anumite reţete, ci va pretinde 
dela ea o expresie cât mai potenţată în redarea complexul ai 
vieţii omeneşti. 

Scrisori din Noua Zelandă 
AuMand, Apr i l ie 1930. 

Amice, — 
In u l t i m a sc r i soa re , p r i e t e n u l m e u a vorb i t d e s p r e o r g a n i z a r e a 

i d e a l ă a soc ie tă ţ i i . A c u m îţi t r a n s m i t aci c o n v e r s a ţ i a n o a s t r ă d e s p r e 
cea m a i i m p o r t a n t ă p r o b l e m ă ca re p r e o c u p ă pe c o n t i m p o r a n i : p r o 
b l e m a r ă z b o i u l u i şi a păc i i . 

— î n a i n t e de a fi a j u n s p r i s o n i e r — poves teş te p r i e t e n u l m e u — şi 
de a fi a r u n c a t în l a g ă r u l de r e p r e s a l i i d in S c h w a r n s t â d t ( H a n o v r a ) 
a m t r e c u t p r i n l a g ă r u l de c a r a n t i n ă S t r a l s u n d , în i n s u l a D e n n h o l m 
(Marea Ba l t i că ) . Apoi f u r ă m t r a n s p o r t a ţ i la Breezen (Mecklenburg) , . 
l a g ă r a d e v ă r a t de r e p r e s a l i i p e n t r u ofi ţeri i c a r i a u re fuza t să se în
t o a r c ă în M u n t e n i a o c u p a t ă de G e r m a n i şi de aici la Krefeld, u n d e 
ofi ţeri i S t u r z i ş t i se b u c u r a u de u n t r a t a m e n t ceva m a i b u n . 
î n c ă l a S c h w a r n s t â d t , c o m p a t r i o ţ i i m e i s 'au î m p ă r ţ i t în d o u ă t a 
bere : u n i i ca r i a u p leca t p r i n Krefeld sp re M u n t e n i a , ' a l ţ i i , c a r i a u 
r ă m a s cu r i s cu l de a m u r i acolo. 

Cei d i n t â i e r a u p a r t i z a n i i Colonelu lu i S t u r z a , t r ă d ă t o r u l , ca r i p le 
c a u în M u n t e n i a o c u p a t ă , ca a d m i n i s t r a t o r i de p l a să , prefecţ i , e tc . 
Cei c a r i a u r ă m a s la Breezen, a u fost expuş i la cele m a i gre le re 
p resa l i i p â n ă l a d a t a de 1 Apr i l ie 1917, c â n d a sosi t a j u t o r u l Cruce i 
Roşi i r o m â n e de la P a r i s . 

Acolo, l a S c h w a r n s t â d t e r a u î n f u n d a ţ i în b a r ă c i improv iza t e , p r i so -
n ie r i de t o a t e na ţ i i l e : so lda ţ i şi ofi ţeri f rancezi , r u ş i şi r o m â n i . Nu-
osjată p u t e a i vedea ofiţeri f rancezi , t o c m a i pe t i m p u l c â n d se d ă d e a u 
lun te le decis ive la s u d pe va lea Meusei , l ega ţ i în c u r t e a l a g ă r u l u i la 
s t â l p u l i n f amie i . Acolo, n o a p t e a la l u m i n i t i de cea ră , s a u la l u m i n a 
a l b a s t r ă a. nop ţ i i , îşi p o v e s t e a u ofi ţeri i "între pe re ţ i i b a r ă c i l o r g r o a z a . 
celor n e t r e c u t e şi d o r u l d u p ă cei de d e p a r t e . 

— Astfel î n t r o n o a p t e h ă r m ă l a i a înce ta se — povest i u n u i d in ofi
ţe r i i f rancezi — şi o l in i ş te de pace se aşezase pes te c â m p u l de l u p t ă . 
Nici v â n t u l n u h ă u l e a o n o m a t o p e i c şi n ic i no r i i n u m a i acope reau 
cerul . O senza ţ i e a m ă g i t o a r e ne s u g e r ă ideea a r m i s t i ţ i u l u i . L in i ş t ea 
era p r e a p a t r i a r h a l ă , ca să p u t e m i n t e r p r e t a altfel t ă c e r e a obuzelor . 
E l e m e n t e l e n a t u r i i i nd i fe ren te t ă c e a u şi ele. F l u t u r i de n o a p t e z b u r a u 
pe d e a s u p r a în culor i d i fer i te şi v i e ţ u i t o a r e n e a d o r m i t e încă , d u n -
ţ u i a u . Soldaţ i i în t r a n ş e e so rb o d i h n a şi î m p r u m u t ă foc d i n l u l e a u a 
pe c a r e o p o a r t ă î m p r e j u r , c u m p o a r t ă a n u m i t e t r i b u r i l u l e a u a păc i i , 
d â n d f u m u r i în cele p a t r u d i rec ţ i i c a r d i n a l e . Ici colo se vedeau deal un-
s u l t r a n s e e l o r mic i focur i de ţ i g ă r i şi s u s l i c ă r i r i de stele. Deoda t ă 
la ce lă la l t c a p ă t a l t r a n ş e e i n o a s t r e , l a o c o t i t u r ă se î n a l ţ ă o voce de 
tenor , u n cân tec b r e t o n se r i d i c ă a b u r i n d dan i n i m a p ă m â n t u l u i Si 



j a l ea se f r ânge , se î n d o a i e ca d o r u l i m e n s după ţ a r ă , d u p ă p a c e şi 
b u c u r i i de idi lă . Se î n d e p ă r t e a z ă s u n e t u l , se î n t i n d e şi se p i e rde de
p a r t e , u n d e u l t i m a s t ea l a or izont p a r e a n i n a t ă în s â r m a g h i m p a t ă . 
D e o d a t ă u n zgomot înche ie poves t ea d i n c â n t e c u l cu d r a g o s t e a bre
t o n ă şi u n p u n c t a lb se a r a t ă ca u n s tegule ţ de pace d e p a r t e d inco lo 
la c â t eva su t e de paş i de t r a n ş e e l e n o a s t r e . P u n c t u l a lb se a p r o p i e 
în n o a p t e şi c â ţ i va i n a m i c i z b o a r ă s p r e no i . fâ l fâ ind s t egu le ţu l de 
p a c e ' improviza t . 

Din d e p ă r t a r e s t r i g ă i n d u l g e n ţ ă şi î n d u r a r e . A junş i în t r a n ş e e l e 
n o a s t r e expl ică , c u m a u fost a t r a ş i de cân tec , c u m o fo r ţă p u t e r n i c ă 
îi m â n a s e ca pe n i ş t e s o m n a m b u l i sp r e s u n e t şi le m ă r e a n o s t a l g i a 
a m e s t e c a t ă cu d u r e r e a a b s u r d i t ă ţ i i su fe r in ţe lo r . In c in s t ea no i lo r 
ven i ţ i u n cân t ec se r i d i c ă pe a r i p i de t r i l , voios cu c o l o r a t u r ă , in 
n u a n ţ e a lbe de pace . Şi zboa ră m e l o d i a pes te n a t u r a m o a r t a , d e a s u 
p r a ne în ţ e l ege r i lo r t r e c ă t o a r e ale o a m e n i l o r , cu a rmoni i , d e sfere 
p a r ' c ă a r v r e a să c u p r i n d ă , ca î n t r ' u n bob de r o u ă , og l i nda a r m o 
n i i lo r u n i v e r s u l u i . Ca î n t r ' u n l i m b a j i n t e r n a ţ i o n a l s u n e t u l c u p r i n d " 
şi a d u c e pe a r i p i l e o n d u l a ţ i i l o r t o a t e a s p i r a ţ i i l e p a ş n i c e ale o a m e n i l o r , 
n o s t a l g i a l u p t ă t o r i l o r î nv ră jb i ţ i f ă r ă n o i m ă şi d o r u l d u p ă i u b i t a î nde 
p ă r t a t ă , i u b i r e a de fiu şi de t a t ă . In me lod ie a m o r ţ e s c n e r v i i o a m e 
n i l o r îndobi toc i ţ i de fur ie şi melod ia v a p r o c l a m a d r a m a gene ros i -
t ă ţ i i u m a n e ; s ă l b ă t ă c i a de o clipă d i s p a r e şi o a m e n i i n u vor m a i a v e a 
nevoie de vin, de t u t u n şi de opiu , ca să-ş i î n w o a u e fur ia şi să-ş i 
l i n i ş t e a s c ă ă cugete le c u p r i n s e de f r igur i l e m o n s t r u o a s e i v r ă j i t o r i i a n 
t ropofage . 

î n t r ' u n colţ a l t r a n ş e e i , în l i n i ş t e a serei şi în î n t u n e r e c u l a l b a s t r u 
al nop ţ i i u n p u n c t a lb l i că re ş t e ca o şuv i ţă s u b ţ i r e de l u m i n ă ce ţ â ş 
neş t e d i n m ă r u n t a e l e p ă m â n t u l u i . P u n c t u l a lb l u a t d r e p t l icur ic i la 
î n c e p u t , se m ă r e a , se c o n t u r a p â n ă ce, sp r e o r o a r e a c a m a r a z i l o r , o 
f i g u r ă n e a g r ă îşi face loc p r i n t r e glii şi zbugheş t e s u b f o r m ă de o m . 
d i n a d â n c s u b l i n i a t r a n s e e l o r şi cu l a m p a în m a n i l e î n t i n s e s t r i g ă 
„ i e r t a r e , i e r t a r e c a m a r a d e " . 

M a g i a s o n o r ă a c â n t e c u l u i a î n m ă r m u r i t toa te v r ă j m ă ş i i l e s p a ţ i u l u i 
şi u n d e l e cereş t i a le melodie i a u î n t o r s l a s e n t i m e n t e o m e n e ş t i pe 
cei c a r i la o d i s t a n ţ ă a t â t de m i c ă în t r a n ş e e a ş a zise inamice, ae 
c r e d e a u d u ş m a n i d e a s u p r a p ă m â n t u l u i s a u sub p ă m â n t , Se p r e g ă t e a 
a n u m e o or ib i lă s u r p r i z ă p r i n t r ' u n t u n e l ce se s ă p a a d â n c s u b p ă m â n t 
d e a l u n g u l t r a n s e e l o r f ranceze, ca ceva m a i pe u r m ă să le a r u n c e în 
a e r . U n j u r ă m â n t s o l e m n înche ie cele câ t eva clipe de î n m ă r m u r i r e şi 
g r o a z ă , şi îşi d e c l a r ă r ec ip roc de a n u rnai l u p t a î m p o t r i v ă î n d a t ă ce 
se va l u m i n a de z iuă . Totuş i , ca să n u fie l i p să la ape l c a m a r a z i i ina
mici se r e t r a g la l i m a n u r i l e lor şi a d o u a zi, p a r ' c ă cele v ă z u t e şi 
t iuzite s ' a r fi î n t â m p l a t în vis . n e b u n i a c o n t i n u ă şi oror i le n u m a i 
î n c e t e a z ă . 

Aceas t ă a d â n c ă ne în ţe legere , m o n s t r u o a s ă a b s u r d i t a t e î n t r e ade 
v ă r a t e l e s e n t i m e n t e o m e n e ş t i a d e v ă r a t a r a ţ i u n e a - o a m e n i l o r şi î n t r e 
fol ia f r i gu r i l o r c a r i a p a r de o d a t ă şi c u p r i n d cu i u ţ e a l a fu lge ru lu i 
popoa re l e pes te mi i de leghe, să fie oa r e zodia apoca l ip tu lu i ? L e g ă t u r i l e 
ce t ă ţ i i să fie oa r e p r e a î n g u s t e p e n t r u a c u p r i n d e r e v ă r s a r e a tu 
m u l t u o a s ă a ene rg ie i u m a n e ca să t r e b u a să i zbucnească î n c i n s ă 
î n c e r c u r i de fier cu a t â t a furie? E u n h a o s p r o f u n d în l u m e , u n 
h a o s m o r a l şi u n n o u S o c r a t e l ipseş te să p red ice d i n n o u idea lu l etic 
în locul ab j ec tu lu i idea l es te t ic i m o r a l pe c a r e îl c u v â n t a u toţ i Nietz-
sche,-ii veacu lu i n o s t r u , şi c a r e n u p u t e a să cu lmineze decâ t în aces t 
n e r o n i a n p r ă p ă d i m a g i n a t de creer i i bo lnav i ai es te ţ i lor cu fantez ie 
J u g u b r ă şi ne rv i i a m o r ţ i ţ i de opiu. Altfel de scenden ţ i i d i n cei t r e i fe
c ior i a i lu i Noe: Sem, H a m şi Iafet, vor t r ebu i să t r e a c ă de a s t ă d a t ă 
r r i n p u r g a t o r u l de foc sp re c u r ă ţ i r e a s t r i c ă c i u n i i ar d in gene ra ţ i i l e 
î n r ă i t e a le secolelor. P e n t r u c ă n u o d a t ă au î n c e r c a t în ţe lep ţ i i să 
s c o a t ă a c e a s t ă o r o a r e a f a r ă d i n lege, şi n ' a u i sbu t i t c u m n ' a u i sbu t i t 



s ă desf i in ţeze p r i n t o a t e p a r a g r a f e l e codicelor , s a l v a r e a onoa re i bă r 
b a ţ i l o r p r i n due l . 

A l t ă d a t ă , c â n d lup te le se d ă d e a u a p r o a p e f ă r ă v ă r s a r e de s â n g e , 
r ăzbo iu l o fi a v u t a v a n t a j e l e sa le : popoa re l e c iv i l iza te a u cucer i t se
m i n ţ i i b a r b a r e , a u r ă s p â n d i t c u l t u r a şi a u f o r m a t . u n i t ă ţ i sociale m a i 
l a r g i , m a i î na l t e şi m a i complexe . Azi î n s ă cu câ t se pe r fec ţ ionează 
t e b n i c a , cu a t â t o ror i le r ă z b o i u l u i se m ă r e s c ; în c e n t r u l v a c a r m u l u i 
v i i to r v a p ie re t o c m a i e l i t a soc ie tă ţ i i u m a n e şi bogă ţ i i l e a c u m u l a t e 
cu t r u d a g e n e r a ţ i i l o r se p i e rde . U r m e a z ă o m o l i c i u n e a in te l igen ţe i ; 
r e g r e s a l c u l t u r e i şi abo l i r ea m o r a l e i . Şi s ă n u se c r e a d ă , c u m le 
p lace a c rede p a r t i z a n i l o r a c e s t u i fel biologic de emulare a n a ţ i u n i l o r , , 
că r ăzboa ie l e a u f ăcu t c iv i l iza ţ ia . T o c m a i d impotr ivă , , r ăzboa ie l e a u ' 
î n t â r z i a t - o în m e r s u l ei şi a u î nce t in i t c i r c u l a ţ i a v i t a l ă a o r g a n i s m u l u i 
soc ia l : u r m e a z ă i s tov i rea , s l e i rea şi l â n c e z e a l a u n i t ă ţ i l o r sociale . M a r i i 
c u c e r i t o r i a u s u p u s lâncezel i i n a ţ i u n i î n t r e g i ; î m p ă r ă ţ i i vor l ă r g i r e a 
t e r i t o r i i l o r lor c h i a r î m p o t r i v a p o p o a r e l o r şi s u g r u m ă l ibe r t ă ţ i l e celor 
s u b j u g a ţ i . 

Va veni o v r e m e c â n d popoa re l e vor în ţe lege că p u t e r e a c o l a b o r ă r i i 
în c o m u n v a fi m a i eficace decâ t f o r ţ a e m u l a ţ i e i . P e n t r u c ă n u aces te i 
for ţe se da to r e ş t e , c u m cred u n i i î n v ă ţ a ţ i (Spencer ) f o r m a r e a t i p u r i l o r 
s u p e r i o a r e în evo lu ţ i a lor de la f i inţele m o n o c e l u l a r e l a om, ci t o c m a i 
d i m p o t r i v ă : co l abo ră r i i . 

Tot astfel în vi i tor , n u m a i p r i n a soc ia ţ i e se vor p u t e a r e a l i z a be
nefici i le de ca r e a r e nevoie o m e n i r e a p e n t r u e x i s t e n ţ a ei şi p e n t r u 
p r o m o v a r e a cu l tu r i i . Se c u n o a ş t e exemplu l ce lebru al lu i J. B. Say , 
d e s p r e f a b r i c a r e a c ă r ţ i l o r de joc : c â t ă v r e m e u n singu'r l u c r ă t o r de
s e n e a z ă o s i n g u r ă c a r t e pe zi, p r i n c o l a b o r a r e o s u t ă de l u c r ă t o r i 
a r p u t e a să fabr ice câ t eva mi i de c ă r ţ i de cap . P r i n c o l a b o r a r e , pu 
t e r e a p r o d u c ţ i e i se m ă r e ş t e în p r o p o r ţ i i u r i a ş e şi p r o d u c ţ i a socie
t ă ţ i i omeneş t i , a t â t m a t e r i a l ă câ t şi i n t e l e c t u a l ă v a fi cu a t â t m a i 
m a r e cu câ t c ad re l e ei vor fi m a i l a r g i . 

I n loc ca reg i i să c a u t e a m ă r i a c e a s t ă p r o d u c ţ i e p r i n m ă r i r e a te
r i t o r i i l o r , ceeace e s i n o n i m u n u i jaf l ă t u r a l n i c , s ă c a u t e a o m ă r i p r i n 
c o l a b o r a r e şi d iv i z iunea m u n c i i . I n t r a d e v ă r p o p o a r e l e d e m o c r a t i c e 
s u n t m a i p u ţ i n r ăzbo in ice , p e n t r u c ă ele c a u t ă s ă rea l izeze m a x i m u l 
d e p r o d u c ţ i e m a i m u l t p r i n m u n c ă decâ t p r i n cuce r i r i şi iaf. I n t r u n 
r e g i m r e p u b l i c a n sp i r i t u l m i l i t a r i s t d i s p a r e . S ta te le i m p e r i a l i s t e s u n t 
p r i n exce len ţă m i l i t a r i s t e . I n 1815 A n g l i a a a j u n s s t ă p â n a i n c o n t e s t a 
b i lă a m ă r i l o r şi cel m a i p u t e r n i c i m p e r i u co lonia l : c u p r i n d e a 1/5 
d i n î n t r e a g a s u p r a f a ţ ă a g lobu lu i ş i 1/4 d i n t o t a l u l popu la ţ i e i . G r a ţ i e 
aces te i p u t e r i , A n g l i a se e r i j a în a p ă r ă t o a r e a l i be r t ă ţ i i m ă r i l o r şi a 
l ibertăţi / i p o p o a r e l o r de pe glob. Se î n t â m p l ă î n s ă că în d e c u r s de 
u n secol, G e r m a n i a p r i n m e t o d a sa specif ică de o r g a n i z a r e şi d i sc i 
p l i n ă economică , a r euş i t să-şi m ă r e a s c ă p r o d u c ţ i a în p r o p o r ţ i i de 
d o u ă ori m a i m a r e decâ t Angl ia , i a r f lota î n p r o p o r ţ i i de t r e i or i 
m a i m a r e . P e n t r u Tăstrarea egemonie i .sale pol i t ice şi economice , An
g l i a a v e a n e a p ă r a t ă nevoie de u n r ăzbo iu . G e r m a n i a la r â n d u l ei n u 
p u t e a u z a in u l t i m a a n a l i z ă decâ t de ace laş i mi j loc , p e n t r u a î n c e r c a 
s p a r g e r e a m a r e l u i f ront economic m o n d i a l a l Angliei . P r i n l e g ă t u r a 
ce o s tab i l i se G e r m a n i a cu T u r c i a a î n t â r z i a t p u ţ i n t e n d i n ţ a Angl ie i 
de cuce r i r e a g lobu lu i p r i n a n e x a r e a E g i p t u l u i , Sir ie i , Arab ie i p â n ă 
l a I n d i i . P r e t u t i n d e n i , în Asia m i c ă , în Afr ica şi c h i a r s p r e î n d e p ă r 
t a t e l e Ind i i , î n t â l n e a u pe G e r m a n i în ca lea lor. R i v a l i t a t e a a c e s t o r 
d o u ă s t a t e i m p e r i a l i s t e e r a a t â t de ev iden tă . î n c â t i z b u c n i r e a u n u i 
r ă z b o i u e r a l u c r u c o n s a c r a t . Ne în ţe leger i l e d i p l o m a ţ i l o r se r e s u m a u 
d o a r la ches t i i t i m p : r ă z b o i u l va t r e b u i să i z b u c n e a s c ă în 1912, în 1914 
s a u ceva m a i t â r z i u ? I n aces t scop G e r m a n i a g r a v i t e a z ă sp re E s t 
şi î n f i i n ţ ează acea f a i m o a s ă g r u p a r e de s t a t e c a r e se n u m e a : Mittel-
europa şi c a r e îi a s i g u r ă p r e p o n d e r e n ţ a . N ă z u i n ţ a G e r m a n i e i e r a s ă 
m a i c u p r i n d ă în a c e a s t ă g r u p a r e l u m e a s l avă şi j a p o n i a , ca astfel să, 
p o a t ă înco lăc i de la N o r d d o m i n i o n u r i l o r engleze. 



A c e a s t ă t a c t i c ă e r a de altfel , u r m a t ă de G e r m a n i încă de pe v r e m e a 
lu i B i s m a r k . I n aces t scop a fost a n e x a t ă Alsac ia şi L o r e n a . S t a t u l 
c a r e a v e a să s t ă p â n e a s c ă a c e a s t ă p rov inc i e f ranceză , v a p u t e a p u r t a 
f ă r ă p r e a m a r i r i s c u r i , cel m a i m a r e şi cel m a i î n d e l u n g a t război ţ i : 
f o r m i d a b i l a p r o d u c ţ i e a a c e s t o r p rov inc i i (22 m i l i o a n e t o n e de fon i a 
•anual) p r o c u r a o c a n t i t a t e n e b â n u i t ă de m a t e r i a l de r ăzbo iu , G e r m a 
n i a p r i v a t ă de aces te p rov inc i i s ' a r fi a f la t în impos ib i l i t a t e fizică 
de a face u n r ă z b o i u cu î n t r e g globul . 

Si t o a t e aces te t e n d i n ţ e imp.er ia l is te e r a u î m b r ă c a t e în a u r e o l a 
intereselor civilizaţiei: a m b e l e ^popoare se e r i j a u î n a p ă r ă t o r i a i 
m o r a l e i a d e v ă r a t e , a i p u r i t ă ţ i i de r a s ă şi r ă s p â n d i t o r i a i c u l t u r i i pe 
î n t r e g globul . Englez i i a u d a t expres ie aces te i m i s i u n i p r i n m i s t i c i s 
m u l p u r i t a n al u n u i Car ly le , î n c ă cu o j u m ă t a t e de secol în u r m ă si 
G e r m a n i i p r e g ă t e a u p l a n d iabol ic de s u b m i n a r e p r i n f ac to ru l de or
ganizare cel m a i d i s c i p l i n a t pe ca r e 1-a c u n o s c u t v r e -oda t ă o n a ţ i u n e , 
factor , c a r e d u p ă vorbele celebre a le lu i O s t w a l d „es te d e s c o p e r i r e a 
G e r m a n i l o r " . Or a c e a s t ă fo r ţă u r i a ş ă pe ca r e le-a pus-o î n t r ' a d e v ă r 
l a d ispozi ţ ie m u n c a o r g a n i z a t ă p r i n c o l a b o r a r e d i s c i p l i n a t ă , a r fi t r e 
b u i t să fie u t i l i z a t ă î n t r ' u n scop m a i nobi l a l omen i re i , decâ t a l aces tu i 
p l a n d iabol ic de s u b m i n a r e . I n s t i n c t u l d i sc ip l ine i şi al m u n c e i co
lect ive. G e r m a n i i a r fi t r e b u i t să-1 a s e r v e a s c ă i n t e r e s e l o r o m e n i r e i : 
să .facă l a b o r a t o r i i de ş t i i n ţ ă şi p r o d u c ţ i e cel p u ţ i n tot a t â t de în
z e s t r a t e câ t uz inele de c ruc i ş e toa re . 

O m e n i r e a va t r e b u i în s fâ r ş i t s ă î n ţ e l eagă că n u p r i n d e s b i n a r e 
s e v a p u t e a f o r m a soc ie t a t ea v i i t o ru lu i şi p r i n f r ă m â n t ă r i şi l u p t e . 
— l u p t a este legea b io logică n u m a i în l u m e a v i e ţu i t oa r e lo r de specii, 
diferite, — ci p r i n co l abo ra r e şi o r g a n i z a r e "disc ip l ina tă . Va t r e b u i 
ca soc ie ta tea să se s u p u n ă c o l a b o r ă r i i p r i n d iv i z iunea m u n c i i , c a r e 

.este m a r e a lege a p roduc ţ i e i m o d e r n e . P r i n a c e a s t a p r o d u c ţ i a v a p u t e a 
c r e ş t e în p r o p o r ţ i i g e o m e t r i c e şi p o p u l a ţ i a v a p u t e a fi s a l v a t ă şi de 
pe r i co lu l des indi iv idua l izăr i i : cu câ t p r o d u c ţ i a v a fi m a i m a r e , orele 
de m u n c ă vor fi m a i p u ţ i n e şi astfel o m u l deven i t ceeace G e r m a n i i 
n u m e s c „Teilme.w.h" în m a r e a u z i n ă a d iv i z iune ! m u n c i i , se v a p u t e a 
î n g r i i i să-şi cu l t ive şi p r o p r i a s a p e r s o n a l i t a t e . P e n t r u o astfel de 

, p r o p ă ş i r e r ă z b o i u l r ă m â n e a n a c r o n i c şi nega t iv . „ S u n t d o u ă s i s t e m e : 
— s p u n e a Napo leon la Sf. E l e n a — t r e c u t u l şi v i i to ru l ; p r e z e n t u l 
n u - i decâ t o t r a n z i ţ i e pen ib i l ă . Ca re t r e b u e să t r i umfe? Vi i to ru l , nu- i 
a şa? Ei, b ine . v i i t o ru l este i n t e l i gen ţ a , i n d u s t r i a , p a c e a ; t r e c u t u l , 
a fost fo r ţa b r u t a l ă , pr iv i legi i le , i g n o r a n ţ a . F i e c a r e - d i n v ic tor i i le 
m e l e a fost u n t r i u m f al ide i lor Revoluţ ie i . Vic tor i i le se vor r e a l i z a 
î n t r u zi fă ră t u n u r i şi f ă r ă ba ione te" . 

1 — Oscar. 

Probleme, polemici si răspunsuri. 

PROBLEMA EVREIASCĂ" 
1. H. Armeni. 

De câtva t imp primim la redacţie scrisori prin cari unii citi
tori ne eer ca în calitatea noastră de revistă pentru probleme 
sociale, să ne pronunţăm cu privire la această prcblemă. 

F ă r ă îndoială că nu putem ignora o chestiune de o impor
tanţă a tâ t de mare încât trece graniţele ţări i noastre, având 
însă în vedere că o expunere obiectivă .a ei, necesită un studiu 
îndelungat şi minuţios, unul din redactorii noştri a fost în-



sărcinat cu acest studiu care va şi apare în curând în coloa
nele revistei noastre. 

Până atunci însă, notăm, fără a intra în fondul cliestiunei, 
eă a te închide ermetic în fata tuturor încercărilor ce se fac 
pentru apropierea între popoare şi a atribui tuturor acestor 
încercări — fără vre-o cercetare prealabilă — surse, sprijin ş i 
interese exclusiv jidoveşti, ni se pare a judeca prea simplist. 

Socotim mai departe că a te izola în carapacea unui naţiona
lism, strâmt, şi a afirma că Liga Naţiunilor, limba esperanto, 
Paneuropa, Internaţionala a III-a sunt creaţii exclusiv jido
veşti, cari vor să dea „stăpânirea politică a lumei" pa mâna lui 
Trotzki (Braunstein), Zinoview (Apfelbaum) et Co, nu în-

-seamnă a cunoaşte problema evreească şi mai puţin a o so
luţiona. 

Totuşi vom adăoga că problemele de ordin internaţional n 'au 
purces întotdeauna din surse evreeşti. Istoria stă dovadă că 
pentru apropierea între popoare au militat cei dintâi creştinii 
•şi că fondul sufletesc comun al creştinilor a constituit cimentul 
de închegare şi unire între popoare şi poate tot numai el va fi 
în stare să realizeze, din diversitatea furnicarului omenesc, 

o singură turmă, având acelaşi păstor. 
Dela Hristos încoace, toate actele mari ale omenirii se re

simt de influenţa învăţăturilor acestuia. Reformele pentru cari 
au luptat oamenii (eliberarea sclavilor, drepturile omului, drep
tul de autodeterminare a naţiunilor) au strânse legături cu 
principiile creştineşti. Iar dacă acum. în urma răsboiului tre
cut, omenirea caută să se regăsească, să se înţeleagă, să se 
apropie, trebue atribuit oare aceasta unui plan alcătuit dia
bolic! 

Si chiar presupunând că toate „problemele internaţionale" 
ar fi fost luate în antrepriză de Alianţa universală izraelită, 
urmează oare că ignorându-le, sau respingându-le în bloc, am 
-scăpat de ele! 

Dacă celelalte ţări le iau în serios, le discută, le soluţionează, 
încheie convenţii, ie putem noi oare ignorat când în mod fi
resc, interesele noastre sunt legate de ale celorlalte ţări? Şi 

* aşa fiind, nu e cam tardiv un asemenea limbaj, sau nu e oare 
neserios? 

Este t impul să înţelegem toţi, că daca există o problemă 
-evreească, ea nu va putea fi soluţionată prin s t r igătul : „jos 
jidanii!" şi nici pr in abandonarea intereselor noastre în conve
nir i le şi conferinţele internaţionale, ci pr in altceva: 

Vor evreii să ne robească economiceşte? (în parte au făout-o). 
E i bine, remediul nu-1 vom găsi decât în instruirea poporului 
nostru şi în întăr irea lui economică (păstrând mijloacele oneste 
pentru a nu-i altera fondul sufletesc preţios să-1 îndrumăm 
totuşi spre o viaţă economică mai activă, st imulând iniţia
t iva şi energiile lui şi încurajându-le prin legiuiri potrivite). 



Vor evreii să falsifice (şi au isbutit în parte) întreg felul de 
a gândi al creştinilor? 

Să se înceapă o acţiune lămuritoare a intelectualilor a ră tând 
până unde şi cum au întreprins evreii acest lucru. 

Dar toate acestea l ă ră zgomot, fără manifestaţii, spargeri şi 
scandaluri. Acţiunea să se petreacă în _adâncimi de suflete, 
acolo să sporească clipă cu clipă nu ura, ei dragostea pentru ai 
tăi şi pentru ridicarea lor şi ea să se transforme încet dar sigur 
în acţiune tenace şi conştientă pentru a preîntâmpina răul. 

Câţi intelectuali nu s'au înstrăinat de mişcarea antisemită, 
numai din cauza formei ei brutale şi a discreditului ce 1-aU 
aruncat asupra ei elementele neserioase, pornite poate chiar 
din tabăra inamică? . . . 

Nu împotriva jidanilor, ci pentru români să fie dev iza ! . . . 
O acţiune energică pornită în acest sens ar avea adeziunile 

tuturor oamenilor de bine, iar cât priveşte problemele de ordin 
internaţional, rămâne de văzut până unde, ele pot fi discutate 
şi până unde se poate adera la soluţia lor, fără a pierde din 
vedere interesele permanente ale neamului. 

Şi oare poate fi cineva vinovat în căutarea conştientă a unei 
punţi de trecere între realităţile zilei de azi şi aspiraţiunile 
noastre de mâine? . . . 

Suprema înţelepciune a vieţii nu consistă oare într 'un maxi
mum de realizări, chiar dacă pentru a ajunge la ele au trebuit 
făcute anume concesii? Şi intransigenţa agresivă a folosit ea 
vre-odată la ceva? 

I a r ca încheere o al tă întrebare: Care dintre cei doi „apos
toli" ai neamului au binemeritat mai mult delà patrie Nic. 
lor ga sau A. C. Cuza? ... 

Unul cu hărnicie de albină, făureşte în tăcere energia zilelor 
de mâine, iar celălalt închină o via ţă întreagă' unei lupte 
dârze, dar, care n'a adus încă rezultatul dorit. Nu întotdeauna 
linia dreaptă duce mai repede la scop ! . . . I a r daca e să apre
ciem metodele s'o facem după rezultat ! . . . E mai bine. 

R E C E N Z I I 
Dr. K. S T R U P P : Das Werk von 

Locarno. 
R e n u m i t u l a u t o r si a d â n c c u n o s 

c ă t o r al d r e p t u l u i g in ţ i lo r desvo l t ă 
c u o c o m p e t e n t ă r e c u n o s c u t ă inel 
de ine l d i n s e r i a de conven ţ i i în 
s e m n a t e ce a u d u s l a s t a b i l i r e a a-
c o r d u l u i delà ' L o c a r n o d i n 16/X 
1925. R e s t a b i l i n d n i ş t e r a p o r t u r i 
n o r m a l e î n t r e s t a t e l e c a r i p â n ă er i 
a l a l t ă i e r i , s t ă p â n i t e de c u r e n t e n a 
ţ i o n a l i s t e - m a i p u ţ i n decâ t şov in i s te 

şi s t ă p â n i t e de g r i j a de a p r e v e n i 
d i s t r u g e r e a ce rcu lu i de c u l t u r ă a-
p u s e a n . Ine t r e se l e po t s ă se î n c r u 
cişeze p e n t r u m o m e n t . Aceas ta n u 
exc lude ca d o u ă in t e r e se să a i b ă 
nevo ia a c e l u i a ş colori t . I n fond î n 
s ă r ă m â n d i s t i n c t e i svoare le l o r 

f i ind di fer i te . Astfel se p o a t e ex
pl ica m o z a i c u l b i z a n t i n a t r a t a t i 
velor! d i p l o m a t i c e e u r o p e n e pos t 

belice. P u n c t u l de î n c r u c i ş a r e a le 
i n t e re se lo r a l i a ţ i l o r a fost t r a t a t u l 



d e pace de là Versa i l les , în c a r e ce
r i n ţ e l e m i n i m a l e ale F r a n ţ e i se cu
p r i n d în u r m ă t o a r e l e a r t i co le : 

Ar t . 42, — Il est i n t e r d i t e à l 'Alle
m a g n e de m a i n t e n i r ou de con
s t r u i r e de fo r t i f i ca t ions soit s u r 

le r ive g a u c h e d u R h i n soit s u r le 
r i v e d ro i te . 

Ar t . 43. Son t é g a l e m e n t i n t e r d i t s 
d a n s la zone définie, à l ' a r t ic le 42, 
l ' en t r e t i en ou le r a s s e m b l e m e n t de 
forces a r m é e s , soi t à t i t r e t e m p o 
r a i r e . 

Art . 44. Au cas ou l 'A l l emagne 
c o n t r e v i e n d r a i t de que lque m a 
n i è r e que ce soit, a u x d i spos i t i ons 
d e s a r t i c l e s 42 et 43, elle s e r a i t con
s idé rée c o m m e c o m m e t t a n t u n ac te 
hos t i l e vis-à-vis des P u i s s a n c e s 
s i g n a t a i r e s d u p r é s e n t Tre i t é et 
c o m m e c h e r c h a n t la p a i x d u m o n d e . 

Aceste g a r a n ţ i i m i n i m a l e F r a n ţ a , 
n u le c o n s i d e r a ca suf ic ien te şi 
c ă u t a or ice cale p e n t r u a î n c h e i a 
conven ţ i i , c h i a r m i l i t a r e sji Ang l i a 
ş i St. Un i t e , ca r i să obl ige pe a-
ceste d o u ă p u t e r i î n t r ' o m ă s u r ă 

m a i i m e d i a t ă , eficace şi ab so lu t ă . 
Aces te d e m e r s u r i d i p l o m a t i c e ne
r e u ş i n d în m ă s u r a do r i t ă , F r a n ţ a 
s e a s i g u r ă de Be lg ia şi Mica î n 
ţe legere , în spec ia l Cehos lovac ia . 
A t m o s f e r a r ă m â n e î n s ă î n c ă r c a t ă 
d i n c a u z a ne în ţe l ege r i i d i n t r e F r a n 
ţ a pe de-o p a r t e şi A n g l i a şi St . 
U n i t e pe de a l t ă p a r t e . î n c e r c ă r i l e 
G e r m a n i e i de a se î m p ă c a cu F r a n 
ţ a n u a v u r ă n ic i u n ecou aci u n d e 
p e r s o n a l i t a t e a p u t e r n i c ă a lu i Cle
m e n c e a u , F o c h şi T a r d i e u î n l ă t u r ă 
o r i ce sp i r i t de conci l ie re . 

A p a r e to t m a i p r ec i s d o r i n ţ a du 
p ă l in i ş t e şi b u n ă înţelegere. 1 A-
cest suf lu îşi af lă u n p r o p a g a t o r 
zelos în c a b i n e t u l L u t h e r , S t resse -
m a n ca re p r i n m e m o r i i şi c o n t r a -
m e m o r i i , u n d e c o m p u n e a veder i le 
ş i do r in ţ e l e G e r m a n i e i , ocaz iona 
t r a t a t i v e l e d i rec te p e n t r u l i ch ida 
r e a r ă z b o i u l u i . L a aces te t r a t a t i v e 
a u p a r t i c i p a t L u t h e r , S t r e s s e m a n n , 
B r i a n d , C h a m b e r l a i n , Vande rve lde , 
Sc ia lo ja . Musso l in i , S k r y z i n s k i şi 
Beneş . D o r i n ţ a a c e s t o r a de a res 
t ab i l i u n r e g i m pol i t ic , j u r i d i c si 
e conomic n o r m a l se ev iden ţ i ază 
d i n a l i n i a t u l f ina l a l r r e a m b u l u i : 

„Les r e p r é s e n t a n t s des gouver 
n e m e n t s d é c l a r e n t avo i r la fe rme 
conv ic t ion q u e l ' en t rée g r a n d e m e n t 

à a m e n e r u n e d e t e n t e m o r a l e e n t r e 
les n a t i o n s qu 'e l le f ac i l i t e ra p u i s -
s e a m m e n t les so lu t ions de beau 
coup des p r o b l è m e s po l i t iques ou 
é c o n o m i q u e s c o n f o r m é m e n t a u x in 
t é r ê t s et a u x s e n t i m e n t s des peu
ples et qu ' en r a f f e r m i s s a n t la p a i x 
sa s écu r i t é en E u r o p e , elle s e r a de 
n a t u r e à h â t e r d ' une m a n i è r e effi
cace le d é s a r m e m e n t p r é v u p a r 
l 'acte 8 d u P a c t e de l a S. D. N. 
Condi ţ i i l e de là L o c a r n o sub r a p o r 
tu l ob iec tu lu i se d e s c o m p u n în : 

a) p a c t u l de vest ; 
b) c o n v e n ţ i a de a r b i t r a g i u î n t r e 

G e r m a n i a şi F r a n ţ a ; 
c) t r a t a t e de a r b i t r a g i u a le Ger

m a n i e i cu P o l o n i a şi Cehoslovacia . 
Art . 2.: „ L ' A l l e m a g n e et la Bel

g i q u e et de m ê m e l 'A l l emagne et. 
la F r a n c e s ' e n g a g e n t r é c i p r o q u e 
m e n t à ne se l i v r e r de p a r t et 
d a u t r e a a u c u n e a t t a q u e ou inva 
s ion à ne r e c u v r i r en a u c u n c a s 
le g u e r r e " . 

E u n a n g r e n a j al c ă r u i ps ih ic cu 
s i g u r a n ţ ă că va r e a l i z a ceeace-şi 

M. UŢĂ. A. COMTE ŞI E S T E -
m o r a l e e n t r e les na t ions . . . " 

M. UŢĂ, A. COMTE ŞI E S T E 
TICA. 

Comte voia să f u n d a m e n t e z e u n 
n o u s i s t em socia l r e î n v i i n d idei le 
m o r a l e şi i n t e l ec tua l e a le conş t i in ţe i 
colective. El vo ia o po l i t i că poz i t ivă 
f o n d a t ă pe r ezu l t a t e l e gene ra l e a le 
ş t i in ţe i pozi t ive. Deaceea pol i t ica lu i 
a fost p r e c e d a t ă de o filosofie pozi
t ivă . P r i n a c e a s t ă ope ră p r e a l a b i l ă 
el s i s t emizează cunoş t in ţ e l e ş t i in 
ţ if ice i n t r o d u c â n d o „o rd ine logi
că în concep ţ i a poz i t ivă a u n i v e r 
su lu i " . El face o c las i f ica ţ ie a ş t i in
ţe lo r d u p ă i n d i c a ţ i u n i l e o r d i n a i 
n a t u r a l e a u n i v e r s u l u i , de l à cele 
m a i s i m p l e l a cele m a i compuse . 
P r i n legea celor t r e i s t ă r i el d ă o 
s in teză i s to r i că a s p i r i t u l u i u m a n . 
Socio loe ia este la Comte complec-
U.rea şi r e z u m a r e a i e r a r h i e i pozi
t ive. Po l i t i ca pozi t ivă d e g a j e a z ă 
p r inc ip i i l e o r g a n i z ă r i i sociale . Or i 
ce r e g e n e r a r e soc ia lă se face p r i n 
p r e a l a b i l ă r e g e n e r a r e a vieţ i i efec
tive, c a r e e f u n d a m e n t u l m o r a l al 
soc ie tă ţ i i . E u n f u n d a m e n t subiec
t iv ca r e c r ează r e l i g i a u m a n i t ă ţ i i . 

Soc ie ta tea , d u r ă Comte , este uTi 
s i s t em de p ă r e r i c o m u n e c a r i . se 



r e d u c la concepţ i i i n t e l ec tua le . Ar
t a şi m o r a l a se s u b o r d o n e a z ă şi ele 
„ r e g i m u l u i i n t e l ec tua l " . 

A r t a e r e p r e z e n t a r e a i dea l ă a 
r e a l i t ă ţ i i . Şi ea se c o n f o r m ă u n o r 
r e g u l i de evoluţ ie p r o g r e s i v ă a ob
iec tu lu i ei. 

I n u l t i m a a n a l i z ă ea ex te r io r i 
zează s t ă r i de sp i r i t colective. Ast
fel es te t i ca i n t r ă î n sociologie. 
I d e a l i z a r e a a r t i s t i c ă poa t e p rovoca 
o r e g e n e r a r e m o r a l ă . E a este cea 
m a i complec t ă r e p r e z e n t a r e a u-
m a n i t ă ţ i i d e sp re r e a l i t a t e . 

Modi f i ca rea r e p r e z e n t ă r i i cons t i -
t u e i d e a l i z a r e a şi ambe le se î n t r e 
gesc p r i n expres ie . E x p r e s i a e în 
funcţie de v i a v ă socia lă , de a ic i vâ 
ri a b i l i t a t e a genur i lor , a r t i s t ice , ' 

E x p r e s i a e de o r i g i n ă es te t i că ; 
astfel v o r b a de r ivă d in cân t , i a r 
sc r i su l d i n d e s e m n ; l i m b a g i u l ex
p r i m ă emoţ i i . 

I n o r d i n e a une i complex i t ă ţ i p r o 
gres ive a r t e l e se c las i f ică as t fe l : 
poezie, muzică,, s c u l p t u r ă , p i c t u r ă 
şi a r h i t e c t u r ă . 

A r t a în concep ţ i a poz i t ivă a r e 
ro lu l de a idea l iza funcţ iHe sociale 
t r a n s f o r m â n d u - l e în obiecte de ve
n e r a ţ i e . E a o r g a n i z e a z ă cu l tu l fe
me i i „ î n t r u p a r e a i dea l ă a e lemen
t u l u i afect iv". R e p r e z e n t a r e a i dea l ă 
e x p r i m ă n ă z u i n ţ e l e . î n d e p ă r t a t e , 

s b u c i u m u l suf le tu lu i omenesc . Ar
t a e astfel r e a l i t a t e a sub iec t iv iza tă . 
Afec t iv i ta tea în a r t ă este funda 
m e n t a l ă . I n t e n d i n ţ e l e şi exp re s i a 
ei î n să , a r t a a p a r e ca o p r o d u c ţ i e 
soc ia lă . 

L u c r a r e a d lu i M. U ţ ă e u n m o 
del de g â n d i r e impecab i l c r i s t a l i 
za tă . L u c r a r e a de azi a d lu i M 
U ţ ă — a t â t de c l a r ă în e x p u n e r e 
dovedeş te o t eme in ic i e a cunoş t in 
ţe lor d in ca r i — s u n t e m s igu r i — 
va î m p ă r t ă ş i pe c i t i tor i şi pe m a i 
d e p a r t e . 

b, tn. 

L ' E S P R I T I N T E R N A T I O N A L . 
I a n u a r i e 1930. Marce l i H a n d e l s -
m a n : Ideia apropierii intre naţiuni 
in istoria modernă. 

C a r a c t e r i s t i c a t i m p u r i l o r m o d e r 
ne este statul-putere. Aces ta a exi
s t a t şi în a n t i c h i t a t e , s 'a d e s t r ă 
m a t în evul m e d i u şi s'a consol i 

da t în zilele n o a s t r e . î n a i n t e aces t 
s t a t e r a i n s e p a r a b i l de s u v e r a n i , 
a s t ă z i a a p ă r u t ca independent , , 
c r e indu - ş i o r g a n e l e sale , ca a d e 
v ă r a t e i n s t r u m e n t e p e n t r u m e n ţ i 
n e r e — f inanţe le , a r m a t a . 

Mai m u l t : şi-a c re i a t m o r a l a lu i . 
Astfel forţa de constrângere, i m 
p u n â n d ind iv iz i lo r c o m p o n e n ţ i a-
n u m i t e a t i t u d i n i . Nu- i l ipseş te n i c i 
prudenţa, c a r e a p r e c i a z ă c o n s e c i n 
ţele condu i t e i lui . 

Si s t a t u l a c re i a t u n ideal de e-
chitate spre care conve rg toate , 
s fo r ţ ă r i l e lui , ca o ju s t i f i ca re a a-
t o t p u t e r n i c i e i lui . 

Ceeace c a r a c t e r i z e a z ă m a i m u l t 
s t a t u l este t e n d i n ţ a c r e s c â n d ă d e 
e x p a n s i u n e , de a abso rb i câ t m a i 
m u l t e n a ţ i u n i , ce se vădeş t e m a i 
cu s e a m ă s u b f o r m a confl ictelor . 
F i reş te , că d e s f ă ş u r a r e a r ă z b o a i e 
lor se b rodează d i n a f a r ă de a c e a 
stă: ' t end in ţă şi pe m o t i v e sufle
teş t i , fie r e l ig ioase — r ă z b o i u l d e 
30 an i fie filosofice. O s c h i m 
b a r e de concepţ i i imp l i că t o t d e a u 
n a o s c h i m b a r e a fo rmelor de m a 
n i fe s t a re , Din c o l a b o r a r e a a c e s t o r 
doi fac tor i s ' au d e s l ă n ţ u i t cele mai . 
m u l t e r ăzboa ie . 

I m p o r t a n t este f ap tu l că d u p ă 
f iecare conflict se s imte trebuinţa, 
unei păci internaţionale, u n e i a-
prop ie re , ca o u r m a r e f i rească , a 
oboselii ce î n f ă ş u r ă sufletele. Du
p ă a s e m e n e a confl icte s ' au e labo
r a t p l a n u r i de pace . I s t o r i a î n s u ş i 
ţese d in a l t e r n a n ţ a aces to r d o u ă 
s t ă r i . 

O ce rce t a r e s c h e m a t i c ă în i s t o r i e 
ne va c o n f i r m a cele de m a i sus . 

I n veacu l a l XVI H a b s b u r g i i 
d o m i n a u în E u r o p a , fapt c a r e a 
p r o d u s r e a c ţ i u n e a F r a n ţ e i î m p r e u 
n ă cu a l te s t a t e . D u p ă înceh ie rea . 
r ă zbo iu lu i , s 'a e l abo ra t u n p l a n d e 
pace i n t e r n a ţ i o n a l ă de H e n r i c V. 
N u s 'a p u t u t rea l iza , căc i consol i -
d â n d u - s e . F r a n ţ a sub L u d o v i c 
XIV, c a u t ă s ă se î n t i n d ă în t o a t ă 
E u r o p a . Se p r o d u c e r e a c ţ i u n e a în
t r eg i i E u r o p e coal iza te . Desp re t e r 
m i n a r e acelaş" l u c r u : o p a c e î n t r e 
n a ţ i u n i . S'a d a t u n a s e m e n e a p l a n 
de c ă t r e S a i n t - P i e r r e : „Le traité 
de paix perpétuelle". N u s'a r e a l i z a t 



I n veacu l a l XVII I—XIX E u r o p a 
es te p l i n ă d e r evo lu ţ i i locale şi n a 
ţ iona le , fap t c a r e a d u s , f i reşte , l a 
r e d a c t a r e a s i s t e m e l o r de pace de 
c ă t r e liant şi Rousseau. R e z u l t a t u l 
a fost ace l a ş . 

Se c u n o a ş t e r ăzbo iu l m o n d i a l ce 
a d u s — ca şi î n a i n t e — s p r e do
r i n ţ a p ă c i i u n i v e r s a l e , c o n c r e t i z a t ă 
î n Liga Naţiunilor. 

I a t ă deci , că d o r i n ţ a a c t u a l ă de 
a p r o p i e r e î n t r e n a ţ i u n i , n u es te 
n o u ă . E a s 'a m a n i f e s t a t şi în t r e 
cu t la fel, ca o consec in ţ ă a r ă z 
bo iu lu i . Mai m u l t : a c e a s t a ne in 
d i că f a p t u l că i s t o r i a a r e o evolu
ţ ie l en tă , o l in ie c o n s t a n t ă de de s -
v o l t a r e a u m a n i t ă ţ i i . 

I. O. 
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